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confidenze

Disegno di Franca Boni — Pavole di Alba
Regina — Musica di Tina Capriolo,

— Hai dovuto girare molto per quel cappellino?

— Elv si: almeno 6 volte intorno al tavolo da pranzo inse-

enita a mio marito che mi voleva fare la pelle,




fa pagina

pin scema

per la strada

— Poveretio! Lo siete dallZinfanzia?
— Ma non sono mica io lo scemo! To lo tdico a chi ml

fa Velemosina,

Usi

dal dottore

— Faceio male 3 tocearle qui!

— No. Tanto, ¢hi ci vede?

sempre “AURORA ”"la migliore stoffal

che discorsi!...

— Loro veechi lupi di mare chissi quante ne hanno
viste, . .
— Si, ma come lei, mai!

,ﬂ

spiagge internazionali

— Vede quella signora col costumine nero? Ebbene,
gliene potrei raccontare delle belle. .. ]

— Ma guardi, signore, che quella é min moglie. ..
— Oh, birichina! Non me Iha mai detto. .,




florestano

compra, vende e scam-
bia mobili antichi

moderni, porcellane, cri-
stallerie, quadr e og-

getti d’arte in generale

affacciafici

praca da republica, 4 — telefono: 4-6021

A EMPREZA LIMPADORA PAULISTA

executa:

LIMPEZA geral em pre-
dios vagos em um 86

. dia. ‘

“fi RASPAGEM com faca ou

machina de soalhos de

madeira corrida ou ta-

| COS.

ramentos.
ENCERADORES para
casas habitadas a 10%
por dia.
LIMPEZA e desinfeccio
de piscinas em poucas
horas.

Acceitamos servigos por empreitada ou por
administracao.
Assignaturas mensaes — QOperarios identificados

Empreza “LIMPADORA PAULISTA”

Predio Martinelli Phones: 2-4374
9.’ andar e 2-4376
Caixa Postal 2063

ORCAMENTOS SEM COMPROMISSO

CALAFETAGEM e ence-l

paraventi

i1l miglior

terra del

caffe

nella

4

caffé

N

-/

APPARECCHI

RADIO POLYGLOTA

LA RADIO CHE ENTUSIASMA

Munita del nuovo Dial Automatico, permette

sintonizzare qualsiasi stazione senza il mi-

nimo sforzo o difficoltd. Cerchi di conoscere

la nuova meraviglia costituita dall’apparee-

- chio Radio POLYGLOTA Modello 1938.
v Telefono:

GigzmQ

SAQO PAULO

Praca da Sé, 58-B

2-0622




PREPARADQS DE VALOR DA

Flora Medicinal

RUA SAO PEDRO N.° 33 RIO DE JANEIRO
CARUBA’ CARPASINA

O melhor medicamen'o Preparado de plantas ex-

para 0 esiomago especial- pectorantes, efficaz na
mente na gastralgia e «is- asthma e bronchites asth-

pepsia flatulenta. matica.
CHA’ MINEIRO
JURUPITAN Indicado contra o rheu-
Combate as colicas e [|matismo e arthritismo, mo.
congestdes de figado, os | lestias de pelle, figado e
caleulos hepaticos e a icte- | Tins, por ser muito diure-
ricla. tico.
0Os nossos produclos vendem-se em todas as pharmaeias e drogarias
do Estado de 8ao Paulo
Unleos distribuidores em 8. Paulo: — D. CIRILLO & IRMAOS — Rus
Quirino de Andrade n.% 211 -- Sio Paulo -- Teleph. 2-1400
CUIDADO COM AS IMITACOES E FALSIFICACOES
A todas as pessoas que nos devolverem o coupon abalxo, devida-

mente prehenchido remetteremos gratultamente o nosso util catalogo
eientifico,

J. MONTEIRO DA SILVA & C.

......
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donna!

Donna: Demonio o Lume, Spinge o Mostro,
compendio di misteri in dieci frati,
splendor di tutti gli automi creati,

follic dell'altro ossesso, onor del nostro,

Seorser, nei Tempi, ettometyi d'inchiostro,
¢ ¢ scemi piovver laudi ed inni cloti
sulle tua grazia; e rviechi e patentaty
sfidarono per te Uausilio e il chiostro,

Donaa, che in ogni Terra e in ogni Olanda,
wn po’ da molla funghi e un po’ da freno,
a seconda che il Fatto ti comanda;

giavida, su di te, la Terra in pieno,

e wa dal Novd, al Sud, all’Est-locand,

figgilo, il Nome tuo, come il baleno!
CLARETTA WEISS

Articoli per

Cavalieri
CAMICIE

Bianche e a colori “Indanthren”
con colletti fissi o sciolti

CAMICIE “SPORT”
- “ZEPHIRES?
ARTICOLI PER BAGNO
CASIMIRE |

Casa Lemcke

S. Paulo — Rua Libero Badard, 303
Santos — Rua Joao Pessoa, 45-47

— Perbacco! Ho tirato la fotografin mentre lei pavlaval
— Non si preoccupi... Tanto la devo mandare a un si-

gnore sordo,




Fabrizio era geloso di
swa moglie, B ecostel  un
gineno, gliclo disse facen-
do le sne proleste,

— Tu sei troppo gelo-
so! — invei. — K now
comprendi che la  gelosio,
pit i wna volta, weeide
'amore!

Questa senlenza  conli-
nitg per lulto (1 giorne
frullave nel cervello di #a-
brizio che, infine, conven-
we eone la swa Eustorgio
avesse ogni ragione;

— Si, ¢ proprio cost!
La gelosia pué  givngere
ad weeidere Damore, ed o
sono troppo geloso.

Detlo  fulln,  Fabrizio,
visibilmente  preoecupalo,
dwise di mular fatlica.
Prima la s casa ere vo-
risstmamente  frequendoelo

dagli amici; od egli s
pose inveee o dar rieevi-
menti a  gello  econtinun,

lrasenrando le donne per
invitave solo womini ¢ di-
mastrandosi particolarmen-
e soddisfallo quando  Eu-
storgie si dimoslrava sin-
golarmente cortese  verso
qitelewio degli invilali,
Pera poit wn eerlo en-
gino di Eustorgia che Fa-
brizio aveva sempre co-
seienziosamente tenuto Ton-
lano, ¢ Fabrizio fece ora
i modo  ehe  Traseorresse
ore ed ore noocasa sHa,
lusciandolo  spesso o vo-
lentieri solo con Kuslor-
gid, mastrandosi ben liclo
quando il cugino slesso si
of friva ad accompagnarl
nelle passeggiale o nei gi-
ri presso iodiversi negozi,
Anehe in faliv del fempo
i eni Euslorgin  slava
fuori di easa Fabrizio si
guardava  hene dal sindd-
care, ¢ el fu anzi yna vol-
ta che disse a sna moglie:
— Euslorgia cara, per-
el non esei mai sola d
sera?  Tw N saerifichi
lroppo,. ¢, eredo  che
buon  divertimento  ogni
tanto i farebbe Dene,
Cosi  facendo, abolila
lolalmente la gelosia, Fa-
brizio era certo ehe  sue
moglie doveva amarlo,
Ed un gioran volle aver-
ne la conferna,

— Eustorgia — le disse
— it vl bewe?

— No! — vispose Fi-
slorgia  imbroneiala. —

Posse dirti che ti wveoglio
sempre meno bene!

— E perehd, poi? —
chiese stupilo Fabrizio.

— Perehé? Ma ¢ chia-
ro! Mi sono aecorla he
lit non sei per wienfe pe-
loseo di me. Ora, senza -
losia  won  vi puG  essere
amore! Eeeo pevelé won i
vaglio pid bene.

E’ inesallo dire che a
queste parole Fabrizio mo-
ri di colpo  apopleliico;
mae ehe ei restd abbasian-
za male, ¢ wna veriltd in-
conlroveriibile.

A. NIMALE

ESCE OGNI SABATO

SETTIMANALE UMORISTICO - MONDANO - ILLUSTRATO
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Altrl statl. 500 véis  nere o dormir  trane-

quilla?

scuola di fascino

iss Margery Wilson ha creato in

.America una scuola di faseino

‘personale. Pare che sia seguita

da 500.000 allieve sparse per il

continente e che riceva ogni gior-

no sacchi di corrispondenza, da
superare il corriere di un ministero.

Ho nei miei scaffali cataloghi di farmacisti,
circolari di grafologi, opuscoli di indovini, pro-
grammi di accademie linguistiche, statuti di
vniversita medianiche, atti costitutivi di set-
te spiritiche. Come sarei curiosa di sapere in
che cosa consista la scuola di fascino di Miss
Margery Wilson!

E vorrei saperlo non per me, ma per le mie
lettrici. Ggni settimana mi domandano che so-
sa @ il fascino e come lo si coltiva.

Non so con precisione, Non credo che si pos-
sa fertilizzare con lozioni e massaggi il bulbo
del fascino, come si fertillizza il bulbo dei ca-
pelli caduti, O forse lo =i annaffia, ma con gli
stessi risultati,

Il fascino é la rivincita delle donne brutte.
Le “stars” di Hollywood non hanno fascino.
Sono semplicemente belle, semplicemente sane,
semplicemente giovani, semplicemente intelli-
genti. Il fascino é gualche cosa di diverso dal-
la bellezza, dalla salute, dalla giovineza'e dal-
'intelligenza. E’ un’emissione di onde, come é
venuto di moda sostenere da gualche anno in
qua. Il fascino é una forza misteriosa che ti
avvolge e ti soggioga. Esci di casa giurando
alla tua coscienza “io gli rispondero cosi, io gli
diro di no, io lo pianteré su due piedi”. E
quando sei davanti a lu: riesci a smallire la
frase che ti eri diligentemente composta, e fi-
nisci col cadere fra le braccia che egli ti ten-
de o col firmare il (ontratto che egli ti porge,

E

E allora la scuola della signora Margery
Wilson é un bluff come I'annuncio del fachiro
che segna in rosso e azzurro sul tuo almanac-
co i tuoi giorni fasti e nefasti, o del farma-
cista che con dieci compresse ti scioglie venti
chili di grasso in una settimana?

Non é un bluff.

Non é un bluff se la professoressa di fascino
tiene alle sue alunne questo discorso che ter-
rei o, se fossi incaricata di un corso in quella
facolta.

Signorine, — io direi — il fascino non e
altro che la sicurezza in se stessi, la fiducia
nelle proprie forze e il senso di superiorita che
noi abbiamo sul nostro pressimo, o in ogni

momento della vita o in cerle speciali circo-
stanze.

Il ministro che va all’estero in viaggio non
ufficiale, é un timido uomo qualungue, dinan-
zi all’agente che gli da in modo sommario e
in una lingua della quale egli non conosce i
cegreti, un'indicarione stradale. Il giovane in-
gegnere del Circolo ferroviario che fa esegui-
re la marcia indietro al candidato al permes-
t0 di guida, si sente superiore a lui, in quel
momento anche se il candidato é il Presiden-
te della Corte d’Appello. II Procuratore delle
imposte che discute col grande industriale
Pammontare del suo reddito imponibile, si
sente superiore a quel cittadino inerme, per-
ché egli in quel momento rappresenta la so-
vranita dello Stato.

Cip che conta, per vincere la nostra timi-
dezza é trovare un punto debole, che ci di-
mostri 'imperfezione del personaggio che ci
intimidisce. Qualche volta io mi sono sentita
un pé impacciata dinanzi a certe persone che
appartenevano a una categoria superiore alla
mia, o avevano avuto successo in qualche
ramo dell’'umana attivita, Ma nella loro con-
versazione é scappato un gratuito con I'ac-
cento sull'i: o sul bavero del vestito impecea-
kile ho visto delle schegge di forfora: o at-
traverso alle loro parole ho scoperto aualche
infantile vanita. E improvvisamente l'indice
non della mia stima, ma della mia momen-
tanea ecaltazione é sceso d. parecchie linee,
e sena mettermi a trattare con lui da pari a
pari, ho capito che dal suo fascino irradiante
ci si poteva difendere.

o

allora? E allora, per dominare il no-
stro prossimo tutto sta nel non avere
della forfora sul bavero, non pronun-
ciare gratuito con 'accento sull'i, fug-
gire la mediocrita dei modi, la sciat-
teria delle idee, il trasandato nell'e-
spressione, itesatto nell'affermazione, lo
sgangherato nel ragionamento, L’esercizio del
fascino si ottiene con il perfezionamento uma-
no. La preoccupazione di perfezionare noi stes-
si ¢ il solo regime, la sola ginnastica raccoman-
dabile per il risveglio e lo sviluppo di quella
magica energia che é allo stato latente in tut-
ti noi.

E in tutte voi, lettrici, se avete 'incompara-
bile fortuna di non essere eccezionalmente
belle. 2

GIORGINA MARCHIANI
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“"KUFEKE"”

La farina nutritiva per eccellenza.

La sua percentuale di soluzione di idrati carbonici
gdi 70 %. °

La destrinata farina “Kufeke” non contiene equiva-
lenti né di latte, né di cacao.

“KUFEKE"

é la farina che i bambini digeriscono con pifa facilité.

“KUFEKE"”

é indicata per gli adulti in futti i casi di disordini ga-
strici, ulcere dellp stomaco, malattie intestinali, come
pure per convalescenti, dopo qualsiasi malattia.

“KUFEKE"”

garantisce una perfetta alimezjtazione‘
UNICI RAPPRESENTANTI:

Companhia Anilinas e Productos

Chimicos do Brastl

RUA DA ALFANDEGA, 100/2
RIO DE JANEIRO

— e—

Non fidarsi delle donne semplici.
Sono quelle che creano le maggiori complicazioni.

DOTT. ANTONIO CUOCO

AVVOCATO
Rua do Carmo, 25 - 1.° andar - Tel, 2-8804
S A 0 r A U L O

LT

Rua Miguel de Frias N.° 1
NICTHEROY

E’ il miglior centro di di-
vertimenti per chi va a Rio.

BAR

RESTAURANT
DANCING

FUNZIONA TUTTI 1
GIORNI DALLE 3 1’0-
MERIDIANE IN POL

Distribuzione di premi tutti i martedi’, ve-

nerdi’ e domeniche,

M.P.C, Microonde Pasquino Coloniale)

Attenzione! Attenzione! -
Trasmettiamo la scena di una

serva poco esperta che serve a

tavola mentre ¢’é un invitato.

Siamo al primo minuto, Tutti
sono a tavola. Eeco che 1a serva
porta a tavola un grosso piatto
di antipasti. Ia serva appare un
p6 impaceinta. In questo preei-
so istante presenta il piatto al
padrone di casa., Il padrone di

casn Ia fulmina con un’oecehia-
taec¢in. Le indiea. 1'invitato. La

serva 8i preecipita verso l'invita-

to. La sua entrata é troppo de-
cisa., Attenzione! La serva ha
urtato col piatto la faccia dell’
invitato. Si seusa. Balbetta qual-
che parola confusn. Mormorio di
disapprovazione. La serva appa-
re ora in netta ripresa, Regge il
piatto degli antipasti con tutt’e
due le mani. Porge il piatto all”
invitato, Colpo spettacoloso del-
In. serva che, al terzo minuto.
urta eol piatto i hiechieri dell’
invitato. T bicehieri, eolpiti in
modo preeiso e eon stile immee-
aabile, ® roveseinno sulla tave-
In. Al quinto minuto la serva:
toglie i neazetti Ai vetro davan-
ti all’invitato. Un momento! Tm-
provvisa e riuscita azione perso-
nale della serva ehe, nl sesto mi-
nuto, laseia eadere dei pezzetti
di vetro nel pintto dell’invitato.
La serva diventa rossa. T gig-
nora diventa pallidissima. T1 pa-
drone di easa diventa sempre nif
livido. Eeeo che, con magnifica
reelta di tempo. si sforza di sor-
ridere. Diee alla serva: “Porta
snbito  dell’altro  antipasto”.
Straordinaria  immobilitdi  dslla
serva. Immohilitd  spettaeolosn
della serva, Tl padrone di easa
In fissa con estrema  severitd.
Diec: “Su, porta dell’altro an-
tinasto”. La serva appare eon-
fusa. Diee: “Non ee n'é nifi”.
TLa signora & zemnre pift pallida.
Tl padrone di easa é semnre pif
livido, Al settimo minuto i1 na-
drone di easa cervea di sorridere.

T1 suo fentativo di semhrave di-

sinvolto & di grande effetto. Beli
dice: “Porta del proseintto”. Tin
serva esita, Tsitazione spettaco-
losa, Diee: “Non ee n’é pid per-
ché ln signorn m’ha detto per
eomprarne poeo”. T signora ae-
ensa nettamente i1 eolnn, Si nota
=l suo volto wn nallore morts-
le. TI padrone di easn 6 verdn, 8
sforza di sorridere. Eeeo ehe ri-
de. ‘Si... Ride.. Smorfia rinsei-
tissima, Smorfin eeccozionale, Si-
mo ora al deeimo minuto. T
gerva. poree ora del hrodo all?
invitato. Ella & tremante, T
emozionatn, Attenzione! Stunpen-
do ealno della gevva ehe, in que-
gto nreeisn istante, ha versato i
brodo addosso all’invitato, Mor-
morio dit disapprovazione subito
seguito da una nuova azione per-
sonile della serva che, ormai lan-
eiata, lasein eadere la seodella sul-

la tavola. La seodella si rompe. Ta

signora ¢ terribilmente pallida.

Il padrone di easa é spaventosa-
mente verde. Colpo d’oechio ee-
cezionale.  Attenzione! Nuove
spettacoloso colpo della serva al
dodieesimo minuto!. Ella ha al-
largato le bracein in segno di
scoraggiamento ed ha nettamen-
te eolpito unn bottiglia di vino
facendola roveseiare sulla tova-
glia. T1 padrone di easa si finge
indifferente. Ride econ una smor-
fia. Ordina: “Porta subito dell’
altro vino”. La serva esita. Ella
sembra duramente provata dallo
sforzo. No... Si riprende.. Ella
¢ in netta ripresa. Dice: “E do-
ve lo piglio? Non e¢’é pit nem-
meno una goeein di vino”. La
signora freme. I1 padrone dipea-
sa si agitn. Serva eccezionale!
Serva vantaggiosa! Ri-cor-da-te!
Non chiedete un vermut! Chie-
dete una serva!l

Comprate le vostre

“alliancas” nella
CASA MASETTI

Importante — Tutt{ 1
nostri pregiati clienti rice-
veranno gratuitamente un
tallone numerato con dirit-
to a concorrere al sorteggio
dei @ ricchi premi esposti
nelle nostre vetrine,

Il sorteggio sard basato
sul risultato della Lotteria

Federale del 30 Marzo
1938. (Carta Patente n.°

120).
Visitate la

CASA MASETTI

nelle sue nuove installazioni

RUA DO SEMINARIO
131-135
Tel. 4-2708 e 4-1017
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ecco cosa
voglio dirvi

“.. ma badate bene che an-
che quésta volta non é una frot-
toln: Io non tratto certi artieoli
che amano fare il chiasso ¢ le
burle. No. Io parlo sempre da
senno e considero le cose sotto
un punto di vista molto profon-
do. Ecco perché io sono sempre
sul vero e sul giusto.

“Per csempio, mi rieordo he-
nissimo che una volta, quand’ero
anedra un grappolo d’uva e non
quel robusto fiusco di vino che
sono adesso, conobbi quello che
inventé lu bollitura del latte.

“Non vi meravigli il fatto che
anche la bollitura del latte abbia
avuto un inventore, giacché vi
posso assieurare che fino all’an-
no 1232 nessuno bolliva il lat-
te.

“Naturalmente tutti erano af-
fetti dalle pit gravi malattic,
perché se era noto che il latte
produceva il burro, il formaggio,
la panna e il masearpone, non
era stuto ancora scoperto che
producesse anehe quei. terribili
morbi che vanno dalla polmonite
alla resipoln, dal giradito alla
febbre del fieno.

“Fu soltanto un tale Timoto
Seiacquard ad affermare, che
bollendo il latte nessuno si sa-
rebbe pit ammalato e tutti sa-
rebbero morti si, ma per causa
della troppa salute,

“Giova rieordare che io for-
mulai subito le mie obiezioni in
merito alla suddetta bollitura:
ma tutti mi dettero sulla voce
e dovetti chinare la testa, anche
perehé il pubblico, infatuato,
sentendo dire che se avesse bol-
lito il latte sarebbe stato immu-
ne da qualunque malattia, co-
mineié a gridare al miracolo ed
a tributare commosse manifesta-
zioni di entusiasmo allo Seia-
equarf,

“Mi ricordo benissimo, come
se fosse ora, il giorno mnel quale
I’inventore si present6 al pub-
blico per eseguire il primo espe-
rimento di bollitura del latte.

“In una grande sala, affolla-
ta di un pubblico colto e distin-
to, che non aveva esitato a com-
mettere le azioni pif infamanti
ed indecorose pur di assicurarsi
un posto gratuito per assistere
agli esperimenti, la commissione
di eolraudo, munita delle prin-
eipali barbe, attendeva la ve-
nuta di Timoteo Seiacquari.

“Tutti i lattai della citti era-
no stati invitati a depositare nel-
le mani della eommissione un
piceolo campione di latte, per-
ehé i voleva dimostrare ecome
fosse possibile, mereé qualche ae-
corgimento particolare, provoea-
re l'ehollizione di qualunque ti-
po di latte,

Uma cascata

de

vitaminas

é todo tomate apanhado em
nossas vastas plantacdesl

EXTRACTO DE TOMATE

FABRICANTES: CARLOS DE BRITTO & CIA. - RECIFE - PERNAMBUCO

' “Ad un tratto, annunziato da

squilli di fanfare ¢ da rulli di
tamburi, Timoteo Seciacquard fe-
ee il suo’ ingresso’ nella sala, sa-
lutato dagli irrefrenabili applau-
si della folla, che stentava a
eredere come un ometto, pieco-
lo come lo Sciacquarfi avesse fat-
to una invenzione cosi grande.

“Comunque, alla fine si arrese
all'evidenza e cessdé di applau-
dire, allo secopo di dar modo all’
inventore di  produrre la sua
esperienza,

“Allora i membri del comita-
to di controllo, versarono in un
enorme pentolone, tutti i cam-
pioni di latte mandati dai lat-
tai, mentre 1’inventore, aceende-
va sotto di esso un fornello a spi-
rito notevolmente voluminoso,

“Le fiamme in breve avvolse-
ro la grande marmitta piena di
latte, mentre pit qud, pid I4,
seoppiavano applausi sporadiei.

“Il pubblico, attento, seguiva
l’esperimento senza batter ci-
glio. Si sentiva il suo fremito
percorrere in lungo ed in largo
la sala, nell’ardente desiderio di
tributare 1’ovazione finale all’
inventore.

“Ad un tratto, dalla grande
marmitta piena di latte, parti
un sordo brontolio: quel bron-
tolio che annunziava imminente
il bollore. 11 pubblico si feee an-
che pii attento, e trattenne fi-

. ® Pega ao seu fornecedor Extracto de
Tomate “Peixe”, porque s6 ha um
Extracto de Tomate marca “Peixe”.

naneo il respiro. L'inventore s
accosté piano piano al pentolo-
ne, seruté il latte, si pussé una
mang sulla fronte madida di su-
dore ed alfine laneié un grido:
et “Bﬂlle!”.

“Un ululato immenso, quello
dellu folla, rispose al suo grido,
mentre un applauso serosciante
ccheggiava nella sala,

“Ma non ancora tutti si erano
associati a quells manifestazio-
ne di esultunza, che io vidi sor-
gere dalla grossa marmitta, un
fiotto di-spuma eandida, densa,
crescente, ehe ben presto si ro-
veseié fuori della pentola, inva-
s¢ il tavolino, allagd la sala ed
obbligd il pubblico a salive sulle
sedie. Il latte, bollendo come
sempre succede, era andato di
fuoril...

lo mi eredevo che dopo un si-
mile esperimento la gente avreb-
be finito eol prendere a calei
U'inventore: ma invece non fu
cosi, giacehé lusingata dal fatto
che bollendo il latte si sarebbero
potuto evitare le principali ma-
lattie, comincié ad applaudire en-
tusinsticamente ed a staccare i
cavalli dalle pubbliche vetture, eo-
me si usa fare nelle oceasioni li-
riche. .

E dire ehe ’unico a veder gi-
usto ero stato io!

TRISTANO GIRAMENTI.

Desses frutos polpudos e succulentos & fabricado o Ex-
tracto de Tomate PEIXE, que communica aos alimentos
o sabor do tomate maduro, colhido em nossas proprias
plantacdes. Concentrado a baixa temperatura, em pre-
evaporadores tubulares, o producto conserva toda a rique-
za de vitaminas do tomate ¢ o seu alto valor nutritivo.

‘UN CALICE - DI LEGITTIMO

= FERNET-BRANCA =

ECCTA FAPPETITO-AIUTA LA DIGE/TIONE

BMANCA ACGIETDAGA

NEO a tem sémente quem

sc veste com apuro. Ella
depende, sobretudo, da barba
bem escanhoada, o que sb se
consegue com a insuperavel

LAMINA <2
GILLETTE AZUL




Quando P'orologio segna le ore 19, sintoniz-
zate il vostro apparecchio radio coll'onda del-
la P. R. G.-9 — Radio Excelsior ¢ ascoltate il

programma italiano notturno

La Voce della Patria

[l vostro programma italiano dell’ora di
cena — presenta ogni giorno un programma

nuovo, seelto e per tutti i gusti,

La Voce della Patria

DALLE ORE 19 ALLE 20
P.R.G-9 — RADIO EXCELSIOR
Direzione Artistica di Alfonso De ‘Martino

P e o e s e

I piaceri crudeli delle donne:

Lasciare che U'amica vada tn giro tutto un pome-
riggio, entri nei negozi, faccia delle visite, si trattengd
in una sala da té, e quando sta per rientrare in casd,®
dirle:

— Huai un buco nella calza.

precocita

il sinonimista ossessionafto

Pere, bisogna -clie ne conven-
ga:  pid che  passa o tempo,
pii mi aceorgo di rimbecilper-
G0 pitt mi accorgo di rimbeeil-
dollari.... — aeeidenti al soltoco-
da di Cunegondal.. — pii mi
accorgo di rimbeeilidire. .

Difatti, inveee i starmene
(ranguillo, al nio poste, mi vuddo
sempre a melter negli imbrogli!

Giorni or sono, “wnd  veeehia
signora, amice della mia Gaelo-
nd, venne a casa nostra per o
vilarmi « prender parte ad wnd
recila di beneficenza. Per invo-
gliarmi maggiormente i rlisse
chea.. mi disse che io avrei do-
vito sostegialle.... — maledizione
delle maledizioni a nastrol.. —-
mi disse che io avrei dovitlo s0s-
tewaere una delle parti princi-
sleechiv. una delle parti prin-

classin. — Loni saelle e lampi
alle  strieninal., — wna delle
parti prinei..palic .. .. ...

.. Napendo del -mio difetfo non
avrei dovuto acecltare; ma 'am-
bizione fu pi forte di me ed
aceetlai.

Dopo aver ben bene sludialo
la mia parle (io sostenevo quella
Tt un famoso lenanni..) (io so-
stenero quella di wn famoso ten-
giorni.,) — un accidentaceio
che mi spacehi col salvapunte'...
— (io sostenero quella di un fa-
moso  len.ore) andai alla pro-
v,

Vi debbo confessare ehey finché
pecitavono gli allri, le cose an-
darono a vele gonfie: ma i guai
comineiarony proprio quando co-
mineiai @ recitave io. Ed aveei
dovute pretocearlo... Ed avrei, do-
wito  presodorarlo.. — maledi-
sione delle maledizioni a colla! ..
— Ed aveei dovalo precveder-
ln!

Fatlo sta che ad un cerlo pun-
to, io dovevo precipilarmi sulla
seena  per vedarguire severamen-
te eolei che faceva la parte della
ania amanle;

— Ti ho edllo in fallo — dis-
di eon ollima intonazione — cd
ho le prove del tuo conlegno in-
selelo, vd ho le prove del vuo
contegno insonnol., — un acei-
dentaceio ehe mi spacchi col ea-
vatappil.. — ed ho le prove de!
Ino conlegno inafame!

U'n silenzin glaciale, ueeolse
mia sortita, Tutti mi guardavaio
in eagnenlrow. Tutli mi guar-
tlavano i cagn...eseo,

— E quali prove hai in ma-
o2 — disse o mia inlerloen-
lriee.

— Mo le prove del luo lradi-
nasol..,

— Quale {radinaso? — disse
lei,

— o le prove deb luo tradi-
sifronte . '

— Ma come?..,

—= 8i — incalzai 0. — Luo-
ni saelle ¢ lampi all’acetol.. —
Ho le prove del two tradi...nei:
tol..

— Non ¢ possibile ..

— Eppure tw hai degli acap
potli...

— Sarebbe a dive?

— Sarebbe a dive ehe L hai
degli aferrainolil..

— Non capisco.

— Un accidentaceio che i
spacehil.. — Volevo dire ehe T
hai degli a...mantil

— Non é verol..

L

— E* werv, ma io dfe lo tn-
pecireolo.. B vero ma o telo
impesferea. — maledigione delle
maledizioni o bagnomarial.. —
E’ wvero, ma io e lo impe..di
§0aies

Fu a questo punto che inler-
venne il diveltore di seena, il
quate m'impedi di conlinuare o
recisconlic., il quale mi impedi
di continuare @ rveeiriduzioni.
— H{uoni saette ¢ lampi al eloralo
di polassal.. — il quale m om-
pedi di eonlinware a veet...lare,

Maledizione, maledizione, ma-
leelizione ...

NICOLINO (pepi) TOMMASEO

CHAEDLICH. OBERT £ €
RUA.DIREITA,162-190
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LA SCOPERTA DI UNA ZANA
PETROLIFERA

B stata seoperta in una regio-
sne dell’Umilin una ensta zona pe-
trolifera.

Si é subito proecduto alla esea-
vazione di un pazzo di prora, che
ha dato risaldati soddisfaeenti.

Sioeantn che i favori per In tri-
velluzione del pizzo, sieno finiti o
metd del prossimo inno.

RAPPRESENTAZIONI
AL TERRAGLIO

Pino da sabato scorno in Piaz-
g 'Ermi ha rizzato le sue bhen-
de un grande serriglio, il quale li
inizinto i suoi spellacoli ai quali
partecipano diversi anomali.

Ammiratissimo un gruppo i
broni, ehe si produce in vari eser-
cizi, fra eui il santo della sorda,
quello degli avelli ¢ guello sulle
seole, Tnteressante anche il tasto
alle serve, che viene eseguito tutti
i giorni nelle  ere  pomeridiane,
Degni di mota anehe 1 nwmerd
forbiti  dugli  ossi bruni, i eupi
delln stappa, gl eleganti indiani,
Molto interessante anehe In colle-
zione di serventi, fra i quali; il
grosso pipone afrieino.

Completano gli spettacoli le o
sibizioni di Mizs Arvizona, danzn-
triee sul nilo, Mister Crepsoto do-
nitore di pulei; Padella ¢ Bagon-
ghi paglineei speeinlizzati in see-
e cosmiche,

CONFERENZA AGRICOLA

Domenien prossima nell 'empia
giln del nostro Teatro Seldoni, il
prof. Antonio Gasperonis, di .
1,65, abitante in vin Zairoli, ter-

Yolanda Salerno
Lecciona em sua resldencia e na
PHONE 4-06284
PROF.» DE PI4ANO

Ex-alunna Ao Prof. Canti e
Macstro Sepi
dos alumnos — piano, harmonia

historia da musicn e acompanha-
mento para canto.
RUA DOS BANDEIRANTES, 0

. COLCHOES. ACOLCHO
E TUDO QUE SE
CONFORTO PARA DORMIR

Antonio Guglioimelt!

¥ ‘BUA VICTORIA 847-PHONE 4-4302

COM

si mette sul serio

ri unit eolla eonferenza dal tito-
o “GH alberi da tfrulle e In con-
servazione dei brotti”,

Data 'importanzn  dell’argo-
mento, sinmo corti ehe domeniea
i soloni delln zuna, c¢he sono tut-
ti coltivatori di fritti, si darvanno
contegno  nel nostro  teatro per
udive la parola dell'illustee. area-
tore. Loattesa ¢ vilissimn, L%in-
gragso ¢ pratuito.

TRADIZIONALE PANCHETTO

L Testn di Senta Ceeiling pro-
tettrice della diving arte dei eon-
ti e dei huoni, ¢ stata festegginta
dai eorpulenti delln Soe. Morale
“Cuido Moneo™ con un riuseito
Im.\it'}wltul svoltosi nei voenli  del
“Ben d'Ovo”, dove il trio legni
soprano ed al quale parteeiparono
ciren 40 condensali, fra copisti ¢
sostenitori delln Sereti .

All’nrresto, prese In paroln il
Previdente delln Curale, ehe, do-
po aver rievoento i pasti del sona-
ltzio, che, anche deeentemente, o-
voevie ottenuto  numerosi preti di
vitpore ¢ vinti molti eoncordi.

Dopo il Presidente parld il

Muestro delin Cotale, ehe vinsal-

ddo nei covisti umore per lo sta-
dio delli musien,

Cessati gli applausi che salotao-
rono la fine dei diseordi, i heavi
cornsti eseguivong seclti hruni di
nmugien ottenendo vino sueeetto,

L

'Cura moderna del
fegato

e degli intestini

II hnon funzionamentp dell’intestino dipende dalla
regolariti delle secrezioni hiliari e intestinali, Gas, fla-
tulenze, sfiti:-.hezzu, sono distnrbi di poea importanza, mna
she trascurati, portano a gravi malattie. Per normaliz-
gare la funzione di tutte le glandole del nostro prganismo
ed in modo particolare del fegato, nuila é piu indicato e
“PHY.LOBIL",

prendono prima dei, pasti, Usandolo in dosi omeopatizhe=

gfficace del le gocee miracolose che Si

i snoi effetti sonp notevolissimi ed immediati,

Modo di usgare: vedi etichetta nel vetro,

La consolazione é un cerotto da quarta paging che
qli womini upplicano volentieri al dolove, pure avendoiie
riconosciuto, ormai da secoli, Passoluta inutilitd,

alle sette

di mattina

— Siccome il lattnio ¢ malato sono venuta io, signorina, . .
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esporte em pilulas
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O1-SE a segunda pomba desperlada.
Yrodadas”, voltardo wm dia. ..

wnid.. E ella, as

u

m a . . .

Damingo proximo ird mais

A segunda rodada foi pra ld de boa. Novidades e surpresas a gra-
nel. Empate ¢ vieloria inesperados,

Assim, sim, Assim, tambem ndo, .
w ok ¥

PALESTRA conega na f-rr-::-!r. Sem derrota, Comecar, assim diz

o Pimentel,

frtul' O «diabo é acabayr,

na retaguarda,

Intrigas da oppasicdo nada malis,
. % #*

I1ZEM que o Ramon Platero, que divide as suas actividades entre
o Palestrd.. e nada mais ¢ 0., oulro,., ¢ nada mais, estd pondo

a sua compelencia 4 prova. Energia, disciplina, é o que “ci vug”...
# & *

A oS .wmrfrm'w‘m) q:mlqurl

midas’ s@o “oilras”
mo poriee ha mais

Yeracks?

i

&

NTIGAMENTE, quando o fulebol era risonho ¢ franco (nio so-
wm podia ser treimador. Heje, as
(‘)uz m ndo tem competencia ndo se estabelece, mes-
pernas n’ﬁ pai que oulra coisa !

en-

PACIENTE leitor ndo acredita ? Pois vd la um exemplo: o A-

dhemar Pimenta, achow que aqui. . .

ninguem presta. Nem o

Carnera, que joga por quantos Navizes (?) e Machados (2227) ha por
dhi. Onde ji se vie wma coisa destas ? E o Carnera jogar na frente do

Achemar. ..

daguelle geitinho, B sabem voeés quem é que o Pimenta...

no pescoga dos ontros achou que jogon mais 2 0 Neves, meus meninos,

Neves, que jd estd na eseola da aseendencia remissiva !
3 # ¥

ORTANTO,

winguem presta. Soé o

Adhemar com os Machados

(2222) e Narizes (7) € que serve !

Va pras quinto !!!
W

teruel . . . capitulou !

. As aguerridas hostes “hespa-
nholag” invadiram o Cambuey e...
Teruel ecapitulon, 3 a 0, meus
franguinhos, 3 o 0 !1! Viram i
que “menospreeio” ?

Comegar assim o eampeonato,
nio serve, Verdade ¢ que elles
sfio antigos lafeanos e. .. se en-
tendernm bem. Portanto, viva a
L.AF,

O “pissonl” de ei foi ao cam-
po nu eerteza de vencer. Os de
i vieram com ecerteza de apa-
nhar, .. ou empatar, Tanta ecer-
teza deu em agua de bharvella.

Cessou  tudo  quanto o Elysio
canton ¢ o Anis Tranchant cn-
toon !

Mus. .. que amigos !!!

* % ®

tudo como d’antes

¥

No Parque Sio Jorge tudo fi- -

cou como. .. estava, B’ que o
Carlito deelarira antes do jogo.
Vamos deixar assim pura vér co-
mo fiea ?

E o diabo ¢ que a tabella
cou... em branco !

fi-

Com o Corinthians & assim.
Comeca mal, mas acaba bhem... —
dizian hontem o Salathiel.

I oassim &, .. ao contrario do

autro, .. que comeen bhem e aca-
ha “mucho malo”

SN W
moran... sumiu

Moran ou Roman (a2 ordem dos
productos niio altera os fatores)
sumiu na eurva, O Santos ficov
com uma hruta raiva ¢ nio quiz
saber de eonversa: pespegou-lhe
nmi multa de um conto !

Como se sabe, isto tudo nada

P. ALEXANDRINO

#

mais € que eonto... de fada ou
o sobredito do. .. vigario..

+ * ¥
na cidade luz
Como é =ubido, os nossos joga-

dores que vio 4 Cidade Luz, tém
que se submetter a um regime do
harulho.

Com esse vegime. .. de forga
Hllﬂ.‘itil]ll”.‘i (G i'|'|.|L’ tl](}‘.'l Vel qieal -
bar no regime, .. das sovis !

#* % W

tudo fumaca...

Conversavia-se, 1o reservado
corinthinnn, sobre as “vaneadns”
de certos  clronistas ¢ ““spen-
kers”

— Eu ji ouvi um “speaker”
pronuneiar Pandia Calogéras.

— disse Pimenta Netto.

— Pois eu  ja ouvi o grande
chromista (L. X, P.) (oceulta-
moes 0 nome para evitar que o ho-
mem se ahorree) pronuneiar Ar-
chimédes. .. — retruecon o gordn-
cho.

— Isso nito é nada, atalhou o
Mendes de Almeida, Eu ji vi o
Angelo Calabrese eserever... por
linhas tortas, enquanto o Raul
Villoldo armazenava as. .. virgn-
las.

(Obrigndo pela parte que nos
then) .

*. %

a entrevista semanaria

— Pade-ge ouvil-o ?

— 8¢ o Bilue ji “ouvin™ es-
trellas, porque é que vocds, po-
bres mortaes, nio podem “ounvir”
um astro ?

Tossimos para  despistar. O
lomem estava inspirado. Del Ne-
ro, pois é de quem se trata, nio
esti nada convencido porque vie
a Paris.

— Entio, que nos conta ?

— O que eu conto ? Ora, nio
contp nada. S6 eonto que vou gi-
nhar um conto por mez no mol-
lo... Nio lhes econto mais nadi...
— Nio serfi o eonto. .. do dito

hatina ¢

— Nuada disso, O 2as0 & serio.
Nas, 0s campeoes tfomos sahindo
t(le mansinbo.

Nis, os “laranjuas™
clicios. .. de farofas. ..

de

estines
allicins,

um perfil...despenteado

[lsse  nosso  amigo, nio ¢ ne-
nhum bicho. Anda com a eabel-
loira 2o vento porque é Beduino.

Voebs jia adivinharam guem se-
ja ! Pois ¢ elle mesmo. Quando
clie  corre pelo campo o que s¢
ve... sio os seus eabellos. O sin
barbeiro  estd  sempre  preso.
Quando o Bedunino vae soltal-o. ..
¢ clle quem fiea... nas grades
tlo campo.

Carlito jurou *bra Deus” que
nunea mais fiearft. .. nas grades.
lslle diz que ainda tem competen-
ein para jogar cste anno e os gue
se lhe seguirio. Nem que sejn no
extra., . .

L S

ainda a pasz

No tricolor reima ainda a paz.
0O Porphyrio modorra. O monse-
nhor Manfredo s6 pensia no King,
I3 as eoisas ficam neste pé... =¢
o Caxambid nio tomar tento !

o camisa listada..
... diz que este anno vae fa-
zer furea ¢ dar susto em muitn
gente que se diz “hon”

Orn isto ¢ faeil de  aereditar
porgue a zebra ¢ o unico animal
que anda com camisa. .. de ma-
landro ou, na expressio do illue-
tre poeta Jardim, é um cavallo..
de pyjoma.

Initependencia on morte !

& ®

asmaceira!

Jserevem-nos: “No Palestrn, o
descontentamento  se diluin. Pu-
reee ¢ue o vietorin sobre o Sau-
tos, deu foren aos  cternos
contentes que s6 quercm vir vi-
etorins ¢ nada. .. de derrotas ¢
empates. Pois depois dessa vieto-
rige o sorriso volton ao lalio dos..,

il

de palestrinos  so

cometas que
tém o nome,
Aes phariseus a nossi.. pena!”

(n) A Malandrini
* W

que fiscalizacao!

No dist et que o P alestrit or oin-
nizar una fisealizacio de .u-.un-:lu
eom as regras da edueneiio, nos
sens portoes,  nio aeontecerit o
(ue aeonteeen no nosso abalizado
¢ conspicuo  ehronistn  por ocea-
gifio do jogo Pulestra x Suntos.
[T todos os portdes & permancen-
te e “enronista” niio dava en-
frada. SO um eavalheiro. .. de
hotas, resolven a sitnieio,

Que dinho disso ¢ aguillo ?

B % %

hras=s celehres

— Com “ellas” en sem “ellas”
no eomeeo vionos ao fim — Cor-
recher,

— Se e convidarem para ou-
tro hunguete, dou o “estrillo”
De Marline,

~— Iu nio sou o gue dizem.
Sou o que son, — Adhemar  Pi-
merdet,

Nio foi esealado, Bu von
muis ¢ pri Xirvivien, — Carnera.

— [u jogo nn meia ou nada.
Nessi canoa eu nito embureo.
Laiginho,

&

mentiras futebolisticas

0O Corinthinns sempre comeca
hem o8 campeonitos.

% ¥ @
O Palestrn  sempre os comeen
mal. o
% %

O Villoldo gosta gquando o eha-
mime de Lord Bengalinha, intro-
mettedor diplomatico do Café Zé
Negrinho.

" * O

Helio Pereirn Lima nito foi des-
fituido do  enrgo  de  teehnieo-
seientifico do 8. Paulo F. C.

* % *

ultima hora
=L Poulo (26) — Pela televisio
- ) Suntoy, seguindo a8 suas

gloriosns  tradicoes,

Ameriea por 1,,. a 2,
O Estudante, pensindo que pi-

nhito eozido no Parant é... ni-

colt “ganhou tambem por 1...
0ol

09l

Ltdas.”

“Contas

Banco Italo-Brasileiro

Rua Alvares Penteade, 256 — 8. PAULO

————
massimo Rs.
INTERESSI
Libretto di cheques

10:000$000

5% ANNTUI

“hateu” o
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CONSIGLI UTILI ALLE MASSAIE

per riverniciare una nave da guerra

Ciipita spesso, fra le piecole @
tuttavin imbarazzanti, necessiti
della vita familiare, di volere, ad
esempio, proeedere alla periodica
rivermieiatura i una nave da
:‘,HH'J"J"Ho

E, anche in questa contingen-
7, 1l eapo di famiglin ingegnoso
deve ricorrere a mezzi di fortu-
niy,  (vedrémo  quali) anche per
non aggravare il bilancio fami-
linre.

Per viverniciare una nave da
guerrd, oecorverebbe normalmen-
te un huon baeino di carenaggio,
mi non tutti possono disporne
o pereid pud bastare allo scopo,
un sempliee baeino, Per esempio,
il mio earo amico Casimiro ri-
corre spessissimo al haeino di Ca-
terina, ln sun formosn e gustosa
fantesen, per rivernicinre le
proprie ngvio dn guerra,

Il nobilissimo scopo  basta a
tacitare sua moglie ehe, in enso
diverso sarebbe eapaee di provo-

Cenre seandaliy nssolutamente dan-

nosi ¢ ecompromettenti I huona
rinseita  dell’operazione,

In quanto al modo di proeede-
re, ¢ semplieissimo: messa In na-
ve nel baeino, si smontano uno
ad uno le pesanti cornzze, libe-
randole dai eliodi; (stando at-
tenti a non perderli perehd do-
vinnno  servire per il rimontag-
gin), si lavanoe le cornzze con
acqua  ealduecing e sapone  (at-
tenzione: con 1’'nequa troppo eal-

i1

f’“ FnI‘_

o @ Mlend

RECEBEMOS

MEIAS
S

FIN
v f..

PARA TODOS O3 PRECUL

dn rvitirerchbero), ¢ poi  dopo
averle fatte nseingar hen hene si
proeede alla loro verniciatura,

Nel manoveare le eornzze, che
sono enormi ¢ pesantissime, e che
normalmente richiedono, per os-
sere spostate, poderose gru, hi-
sogma stare nttenti a non farsele
cadere sui piedi, per non ineri-
narle ¢ renderle eosi ingervibili.

Si porrd grandissima :iﬂ-vnzit::
ne nel rimettere aeenratamente 1
ehiodi al lore posto in mado che
non debbano avanzare, anche per
secongiurare il perieolo che il en-
po di famiglia si faeeia una pes-
sima reputazione eome vernicia-
tore di navi da guerra,

Sarft bene ogni  tanto, ciod
ogni cingue o sei vernicinture ri-
volgere una particolare attenzio-
ne alla poppa, ehe qualehe volta
cede all'insaponaturh e relativa
stropiceiatury,

Infine un’nltima  raeomanda-
zione: oeceorre acecrinrsi che il
pennello sin di qualiti risponden-
te ai fini che ei si prefiggono
(troppo ingenun  sarvebhe, voler
vernieinre una nave da guerra
con un pieeolo pennello da aeque-
rello) e la eosa, To ripetinmo an-
cora, ¢ di eapitale importanza,
Sarii necessario aceertarsence pri-
ma dell'inizio  dell’operazione,
che altrimenti potrebbe condnrvi
nelln malangurata  neeessiti  di
ricomineinre tutto da eapo, pit
¢ pin volte di seguito. Cid pre-
gindicherebbe inesorahilmente il
vostro amor proprio di verniein-
tore di navi dn gnerra,

Anche 11 pennello da harba
non ¢ per niente adatto: semmai
si potrd usarlo se ln nave da
vernicinre ahbin  del peli  vani
sull’epidermide.

O

E per finire, egregi enpifami-
glin che mi leggete, ceeovi un
prezioso eomsiglio per lo vostre
massaie,

Sicte sienri ¢he esse sinno en-
paci di stivare wna eorazzata nll
perfezione? Credo di no; e per-
cid eeeo un piceolo trueco che ri-
sparmicersi loro molta fatien,

Loperazione i stivalura i
una  corazzala ¢ focililata  dal
fuallo ehe, specie se la eorazzala
won & wnovissima (e questo ¢ il
caso pift frequenle), ¢ affalto
inulile i inwmidivla avanti i
passarei sopra il ferro da stivo,
perehé e eorazzale se  senlonn
lacqua, vi si adagiano volenliori
sul pelo ¢ non e*é barba di ver-
wiciare che le possa rvitivar su.

CIIECCO BILECCO,

romanzi

pepolari

‘--.._....__.d--—-J..'_.f"'—”' i . . )
— Kgli approfitté della mia inesperienza, sposé mia figlia
¢ i rese nonna,

— K’

faceio colazione se prima non prendo una “Com-

inutile che tu insista, Carolina! Non

pressa Lassativa Dallari”. ..

s ——

Allude alle rinomate *“Lassative Dallari” il purgaate
senza dieta, il miglior regolatore dell’intestino, '
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se la storia si ripetesse

Mosé (sul Monte Sinai): — Parla, Signore,
il tuo servo ti ascolta. . . ’

L’Altisgimo: — Raccomanda al popolo di
fare le sue compre solo alla “A Incendiaria”,
“Esquina do Barulho”. ..

esigenze esagerate

— Sentite giovanotto: o affilate il rasoio o me ne vado.
— Mi meraviglio, signore, Lei ¢ |l trentesimo cliente che
servo senza affilare il rasoio ed é il primo che fa delle storie!

la curiosita di Felicino

Vi fard eonoscere mio nipote
Felicino: é un piceolo uomo pre-
coce che tutto vuol conoseere e
sapere e che spesso mi pone in
serio  imbarazzo, Felicino ama
molto sfoglinre le riviste e si
interessa vivamente ad ogni for-
ma di pubbliciti. Fu [’altra seri
clie, tutto ad un tratto, mentre
si stava aspettando 1’ora di an-
dare a letto, il ragazzo mi chie-
se:

— Nonno eos'é il ricamhio?
— Le automobil: hanno il cam-

‘hio risposi e le donne il ricam-

bio.

Avrei dovuto mordermi la lin-
gua perché questa mia spiegazio-
ne suseitdo tale una valanga di
nuove domande ehe ne fui dav-
vero impaceiato, Intanto il ra-
gazzo insisteva:

— Anche le donne fanno la
mareia indietro? E la benzina
dove la tengono?

Felicino affermava di non aver
mai visto nessuna donna suechia-
re benzina ai pubbliei distribu-
tori e voleva anche sapere dove
le donne tengono il pulsante del-
la messa in moto, se hanno lo
spinterogeno e via di questo pas-
80. .

— Quando sarai grande —
cercai di rimediare — potrai
prendere la patente per guidare
la maechina e se avrai anche la
fortuna di possedere 1’automobi-
le troverai la spiegazione a mol-
te cose oggi oseure. Imperoeché
le donne e i motori a scopnio
hanno molte affiniti o simpatie
fra loro, Son due cose che spesso
conducono gli uwomini in perdi:
zione.

Parve persuaso e si rimise a
sfogliare le sue riviste.

* ¥ ¥

— Nonno — riprese poi — a
che cosa serve la mica?

— A fare i vetri infrangibili,

— Ci6 mi spiega una cosa.
Teri stavo con Marietta la eame-
riern o guardare la mostra di
un  negozio del centro quando
passarono due giovanotti che -si
voltarono dalla nestra parte ed
uno di loro usei a dire: “Guar-
da che bel pezzo di miea”, In-
fatti il vetro della mostra ora
molto grande e hello.

Marietta si volse a_quella fra-
se ¢ diventd rossa. Chissi per-
ché,

— Felicino, io gli dissi, non
sta hene osservare troppo. Cer-
te eose non si insegnano mn si
imparano eon gli anni. Quando
sarai uomo ti aecorgerai che la
vita mon é quale ora ti appare.

— Nomno, quando sard gran-
de potrd anch’io fare all'amore

come Rodolfo ¢ mia sorella Eva-

— E' un privilegio concesso
a tutti — risposi.

— E tu hai fatto mai all’a-
more?

— Una volta, Felicino, Se cib
non fosse aceaduto tu a quest’
ora non saresti qui.

— B dove sarei?

— Non so dirtelo.

— Che sigarette fumavi, to,
nonno, da giovane?

— Non ti eapiseo.

— Perehé Rodolfo fuma delle
strano sigarette che per trovar-
lo devo girare mezza citth e cor-
rere un’ora, Meno male che lui
ed Eva non perdono la pazien-
zn, mentre mi aspettano al par-
¢o dove ln mamma mi manda a
tener loro compagnia,

— Ai miei tempi, earino, usa-
vano i sigari, Ma non ei si per-
metteva mai di aceenderne uno
dinanzi nd una donna, foss’an-
che stata la nostra  promessa
sposa. Ci si adunava totti in
una stanza e li, signro alln ma-
no, si facevano le nostre ecose.
Oppure si fumava in camera; da
goli, Brn un pd triste ma cra
eosi. Ora inveee anche le donne
fumano e non e’é pid hisogno di
andare ggnun per conto suo.

— K In nonna, ha mai fu-
mato?

— Imparé pia tardi. Dappri-
mi le vennero la nausen ¢ le ver-
tigini, Poi anche lei ei feece 1'abi-
tudine e tutto and6 regolarmen-
te. Ma é tempo di andare a let-
to TFelicino. Vedi, la mia pipa
¢ spentn, e mi si chiudono gli
oechi dal sonno,

— Farai ancora una fumati-
na, quando sarai in camera?

— Ohimé, no. E’ un’abitudi-
ne che ho dimesso da molti an-
ni. Buonanotte Felicino.

SER LAPO.

L HYGIENE ] INTIMA

~PATENTEX" &
mnﬂupﬁw:ﬁm—
os0 preservative
das infeccoen, prefe-
rido pelas ssnhoras
a sua abso-
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Em massa tans-
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piccola posta

IMPORTATOFE — Noi non
slamo esattamente dei periti
in commestibili, anzi, infelice-
mente per noi, siamo dei **con-
sumatori”, E consumatori nel
senso classico della parola, cioé
vittime predestinate d’ogni ri-
balderia dei sempre piu’ im-
brillantati pescicani dell’alto e
basso traffico in generi ali-
mentari, Come consumatori,
slamo tutti pervasi dalla diffi-
denza, plausibilissima in un'e-
poca mella quale gli avvelena-
tori del popolo fanno notoria-
mente gli affari pit grossi
d'ogni mercato, agendo ai mar-
gini dei diversi codici pemali
ed in un’inesplicabile atmosfe-
ra di indifferenza dal lato del-
le vittime pin vere e dirette.

In queste condizioni, una
richiesta di chiarimenti come
quella che vi facciamo é plau-
gibilissima, e la nostra idea di
un'iniziativa per un rigoroso
controllo
portazione &, piu’ che plausi-
bile, necessaria,

Confessiamo che questa idea
ci 6 sorta in questi giorni,
quando ci é avvenuto di nota-
re, a traverso la stampa loca-
le, una larga campagna recla-
mistica di un noto prodotto
italiano: 1'0lio Sasso.

La pubblicitd, fatta sulle co-
lonne dei piG autorevoli pe-
riodici, senza la minima eco-
nomia di spesa e di modestia,
proclama {l riferito prodotio
come ‘““purissimo di oliva e
preferito in tutto il mondo”.

E' "il condimento insupera-
bile” per la vostra cucina,
“contiene la vitamina A", an-
zi, tutte le vitamine, dall’A
alla Z, Lo stomaco, il fegato
e una infinita i pulegge, val-
vole e cuscinetti gastrici si pre-
gervano con il suo uso. Insom-
ma, il consumatore che per la
sua lubrificazione interna ri-
corre all’Olio Sasso, preserva
eccellentement® i suoi ingra-
naggi ed ha un chilometraggio
assicurato nel cammino della
vita,

Benissimo.

Non ¢’é una legislazione che
preveda e punisca 1’apologia
della propria fessaggine o del
proprio articolo — e qguindi
ognuno pud dire che la pro-
pria religione, il proprio ca-
vaturaccioli o la propria cami-
cia 'di cauceli sono i migliori
del mondo,

Nel caso specifico dell’Olio
Sasso, perd, c’é il solito “ma".

La pubblicitd: del prodotto
per essere pif suggestiva ed
efficiente, riproduce wna Ilat-
ta sulla quale si puo leggere
ad occhio nudo: “Olio Sasso—
Garantito di Pura Oliva — P.

© Sasso & Figli — ONEGLIA.

Il consumatore itallanp respi-
ra: il prodotto é italiano, ori-
ginale, genuino, “garantito”
di pura oliva e preparato dal-
la nota e rispettabile ditta
“P. Sasso & Figli — ONE-

degli articoli d’im- |

GLIA, Oneglia — Porto Mau-
rizio — Liguria — Italia: in-
gomma, italiano. Tmportato.

Ma, ahimé, breve é I’illusio-
ne. “Reza” eziandio 1’avviso
pubblicitario che le informa-
zioni sono date presso la
“Companhia Refinadora de
Oleos Prada” — Rua Floren-
cio de Abreu, 23 — Telefono
2.3126 — 8. Paulo,

“Companhia Refinadora de
Oleos” ? '

Ma che c’entra ?

L’0Olio Sasso, lo sanno anche
i medesimi, & "purissimo e
garantito di oliva”, é “prefe-

rito in tutto il mondo"”, con-
tiene le vitamine, dall’A alla”’

Z, eccetera eccetera,

Come mai un olio in queste
condizioni pué finire tra le al-
chimie certamente insospetie
ma in ogni caso innovatriei di
una locale “Companhia Refi-
nadora de Oleos”?

Cosa c¢'é da raffinare nel-
1"0lio Sasso, se quellp che si
vuol raffinare é Olio Sasso?
E se quell’Olio Sasso da Raf-
finare non & Olio Sagso, per-
ché si vende come Olio Sasso
— Garantito di pura Oliva —

P. Sasso & Figli — ONE-
GILIA?

L’affare assume — come 8i
vede ad occhio nudo — una

certa consistenza puzzlista, E
noi, che da buoni umoristi ab-
biamo un debole per questo
genere di divertimento, non
mancheremp di studiarlo e
precisamente risolverlo,
Vedrete che la soluzione
giugtificherd pienamente Ja
nostra iniziale idea.
CONNAZIONALE — Ma
che straniera d’Egitto! La
“Rlekeroiz” é una Ditta italia-
nissima, che, come tale, meri-
ta l'appoggio di tutti i conna-
zionali, Si, infatti il nome pud
tradire — ma 1"Azienda, da
molti anni, s8i trova sottp il di-
retto controllo della “Monte-
catini”,
MARTUSCHLLI — 500,
MACACO - ELETTRICO —
Non sappiamo informarvi se
il Comm, Agostino Prada, In-
gegnere della Corona d'ltalia,
si trovi in Brasile o all’estero.
Egli viaggia spesso, anzi sem-

pre — e semple, si capisce,
in compagnia,
Perché viaggia .in compa-

gnia ? Perché & della teoria
di Pitigrilli, secondo la quale
¢ meglio male accompagnati
che soli,

SIGNORINA — Eh ! fate
coraggio! Alla vostra etd un
marito si trova sempre: per-
ché disperare? Anzi, voglia-
mo spingere il nostro conforto
gsino a darvi un’indicaziome:
L’Ing, Guido Laiolo, Questo
é un partito tanto piu’ proba-
bile in quanto cominecia pro-
prio a destar sospetti lo stato
celibatario di quel cortesissi-
mo e complto coloniale,

riconoscenti,

N.° 51 A. p.

Un grave caso di sifilide crohica

I] S8ig. Jofo Luiz Monteiro, noto e stimato commer-
ciante della citt4 di Rio Gramde, cosf si esprime:

Attaccato da molto tempo dg forti di-
sturbi di origine sifilitica, ricorsi ad un'in-
finitd di cure e di medicine senza ottenere
il minimo risultato. Tormentato da soffe-
renze atroci, dietro consiglio di un ottimo
amico, ricorsi, come ultimo scampo, al me-
raviglioso “GALENOGAL” del Dott, Fre-
derico W. Romano, Dopo l'uso di appena
pochi vetri di questo magnifico preparato,
mi sentit completamente ristabilito.

Essendo debitore della mia salute al “*GA-
LENOGAL” sento il dovere di rendergli
questa pubblica testimonianza, che servird
anche di conforto a quanti soffrono di que-
sto terribile male.

Citta di Rio Grande (Rio Grande do Sul).

JOAO LUIZ MONTEIRO

(Firma riconosciuta dal notaio
Abrilino: da Silva Moncorvo)

La piti grande ricchezza é la salute, la cui conserva-
zione dipende principalmente dalla purezza del sangue.
Un’ottima cura preventiva si ottiene usamdo, ogni tanto,
un vetro di “GALENOGAL”, l'efficace depurativo vege-
tale, senza alcool, che da oltre cinquant’anni ottiene i pi#
splendidi risultati come attestamo migliaia di persone

Classificato come PREPARATO SCIENTI-
FICO di categoria, il “Galenogal” ottenne nella
Grande Esposizione del Centenario, il DIPLOMA
D'ONORE, distinzione che non venne concessa @
nessun altro prodetto similare.

“GALENOGAL”

8t trova in vendita in tutte le buone far-
macie del Brasile e dell’ America del Sud.

Ap. L. 8. P, N.* 963

GAETANO PARELLO — 1
tempi sono tristi, mo? 8i ca-
pisce: non ¢'é sempre un “cor-
ner de algoddo” a portata di
mano — e piti passa il tempo
piu’ diminuiscono le probabi-
litdA di un intenso sfruttamen-
to di *corner”,

CINEMATOGRAFARO —
Korda é veramente Korda, re-
gista europeo, € non lo pseu-
donimo di Giuseppe Forte,

ODIATO NEMICO — Benis-
gimo: cosf ti vogliamo, Non ci
lamenteremo mai di aver ab-
bastanza nemici,

Qualunque gia il joro nunfe-
ro, la lorp tenacia e la loro
forza, per noi son sempre po-
chi. Insomma, occorre impa-
rare che la nostra materia pri-
ma & costituita appunto dai
nemiei,

AMATO AMICO — Questa
faccenda
nale dei medici va esaminata
a fondo, perché 1'esercizio del-
la medicina abbinato all’indu-

dell’etica professio- .

strializzazione della ricettas é
una cosa che prima o poi pre-
gentera inevitabilmente qual-
che “embargo de terceiro”.

E’' curioso, del resto, come
tutti gli importatori (impor-
tatori per modo di dire) di
magnesie facciano di tutto
per entrare nel seminato e
svegliare il famoso cane nel
famosp sonno,

Curioso specialmente in con-
giderazione del perfetto gilen-
zio di eui hanno bisogno.

CIRCOLINO — L'iniziativa
per l'estinzione del debito bi-
gogna prenderla una buona
volta,

AVV. DI GIOVANNI — An-
cora D’Annunzio ? Possibile
che questo trememndo Vate non
lascers di scocciarci nemmeno
dopo morto ?

OSSERVATORE — S8iamo
informati che un gruppo di
eminenti personalits italiane e
brasiliane sta gi4 organizzan-
do un banchetto per que] fun-

_zionario in partenza.
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fuori spettacolo

ottimismo

Noegli Stati Uniti ¢

i wntuniversitd, una ealledra di otlimismo,

tewila ol prof. Jafferson. Non econosco i titelo ad il eontenplo delle
sue opere, ma ho trovato in un giornale aleune worme dettate da Ini,

che Te traserivo:

1) Now spendete il denarvo prima o ‘averlo gunadagnato.
2} Non comperate nulla di inntile col pretesto ehe  costa poco o ¢

wn “vero affare’.

W) Non vinviate a domani ¢ié ehe potete fave oggi.

) Non rimpiangete mai di non aver manginto abbastanza.

3)  Non ricorrete agli altri per fare cié che polete fare voi stessi.
G¢) 1! lavoro falto volentieri non affatica.

7)) La vanita e orgaglio et
sete.

coxlano

piit eari che la fame e la

&) Comineiate le cose dal lore priveipio.

9) Contate fino a dieci prima di parlare quando sicte maleonten-
io, e fino a cento quando sicte in collera.

i)
nella vostra fantasia.

Guardatevi dalle preoccupazioni ¢ daile pene ehe sono solo

11) Ricordatevi ehe il peguio non capila mai.

o,

Non voglio dire ehe queste undici regole, e¢he servone per gli ame-
vicani, si adattine a tulti i popoli. Certuni hanno inguictudini e dran-
hi, che il professore di oftimismo non ha previsto. E el sono eerte re-
gole ¢he alewni non accetlerebbeoro. Trent  anni fa un wmoristia france-
sey Alphonse Allais, ha modificato il terzo comandaniento cosi:

“Non fare domani ¢ié che puoi fare dopodomani™.

»

Ma non bisogna dar relta agli wmoristi,

sessantottesime anniversario della
Granado”

FRANCESCO COSTANTINI

*

14
asa

Capi, soci e fornitori della Casa Granado, che presiedevano la fesla
commemorativa del 68° awiiversarig della fondazione i guesta fmdi-

- - » § " B R
stonale ovoanizoazicens dell

In gennaio p.p. la famosa e im- -~ riunione, si rif¥ri

portantissima “Casa  Granado™,
con sede a Rio de Janeiro, fe-
steggio il 68.° amniversario del-
la sna fondaziome.

Presero parte alln {radiziona-
le ¢ signifieativa festa tutti gh
impiegati della grande Ditta, dal
pia alto funzionario al yig mo-
desto operaio.

Allo seopo di rendere pia viva
ed attrancte In festa il sig. Otto
Granado ided, quest’anno, un
tombola eon eentinnia di premi,
di gran valore che furono sortcg-
giati durante il  teattenimento
fra gli impicgati.

Al momento di comineiare il
sorteggio dei premi prese la pa-
rola il sig. Otte, il quale dopo di
aver fatto notare lo spirito di
eordialiti in eui si svolgeva la

Lndestric setontifica f.ii".‘,fiw'f'i:i.'ud.

r

molto oppor-

all? indimenticabile
della Casa  Granado,
José Antonio Co-
xito Granado, preeursore delle
moderne teorie sulla familiariti
tra i dirigenti delle sue industrie
e l%esercito degli  operai, veri
ereatori di prosperiti.

Basata su tali IIl‘i]ll‘i]lii la mo-
desta "Casa Granado di Rua 1.2
de AMareo del lomtano 1870, non
poteva non raggiungere 1odier-
no alto grado di splendore che
ne 5 uno dei maggiori e pid im-
portanti stabilimenti congenert,
non solo del Brasile ma di tutta
1"Ameriea del Sud.

tunamente,
fondatore
commendatore

Alla Casa Granado ed ai suoi
alti dirigenti il “Pasquino” au-
gura con sineera ammirazione
sempre maggiori vittorie,

Impicgati ed operai delle diverse sesioni della Casa  Granado.
=% *

una razza forte fara la

grandezza del brasile

Nessuno potra negare che é
gin passata 1’epoca dei sogna-
tori. Non ¢’é pin posto per |
giovanotti romantici, dalle oc-
chiaie profonde, e¢apelli che
arrivano fino al colletto, giub-
ba impolverata, sudicia di for-
fora... La gioventn di oggi vi-
ve all’aria libera. Prende ba-
eni di sole. Mette in mostra
muscoli da atleta. Si eura in-
somma di pari passo con 1'in-
telletto anche i fisico.

Cié nonostante sentiamo il
bisogno di insistere su di un
arecomento abbastanza bat-
tute qual’é quello dell’alimen-
tazione del popolo brasiliano.
Non sar:i mai abbastanza vi-

brasiliano  si
molti casi

petute che il
alimenta male. In
mangia troppo senza nutrirsi
e generalmente non si ali-
menta secondo le esigenze del
c¢lima in eui vive.

Costituisce, ‘dungne, ope-
ra eminenitemente patriottica
quelln, di chi dediea tutte le
silee energie ed i suoi capitali
per offrire ai suoi compatriot-
ti prodotti alimentari di pu-
rezza assoluta e di alto valore
nutritivo. In guesta situazio-
ne benemerita si rrovano i no-
ti industriali Carlos de Britto
& (Cia., fabbricante dell’”Ex-
tracto de Tomate PREIXE".
Questa Ditta ha installato da
pochi mesi nelle sue fahbriche
di Pesqueira, nello Stato di
Pernambuco, i moderni pre-

evaporatori a termo compres-
sione, nei gquali I'*Extracto de
Tomate PEIXE" viene con-
centrato a bassa temperatura,
poiché solo cosi conserva le
alte qualita nutritive del po-
modoro ed il valore integrale
delle sue vitamine. I signori
Carlos de Britto & Cia. meri-
tano dunque ed a buon dirit-
to, il titolo di benemeriti, poi-
ché non risparmiano saerifizii
pure di migliorare sempre pii
i loro gia eccellenti prodotti,
imoprtando per le loro fabbri-
che le migliori e pii perfezio-
nate macchine che esistano
nell’industria mondiale, senza
badare a spese, come gia é av-
venuto con i pre-evaporatori
a termo-compressione, adotta-
ti. in tutta 1’America del Sud,
solo dalla fabbrica PEIXE.

* ¥ =

comm. casper libero

11 Dott. Casper Libero. dirvet-
tore del notissimo vespertino **A
Gazeta”, ha ricevuto dal governo
itnlinno la Commenda della Co-
rona d’Ttalin. Per questa sigpi-
ficativa onorvifieenza, ci congra-
tulinmo vivamente con il Dott.
Libero, nostro brillante e illustre
collegn in giornalismo, e sinec-
ro amieo degli itahani.

x X%

il gr. uff. fabio da silva
prado insignito di una
onorificenza olandese

Martedi u. s., il Ministro Ple-
nipotenziario d’Olanda presso il
governo brasiliano, S. Eee. Sehu-
ler Tot Peulsum, consegnava al
Gr. Uff. Fabio da Silva Prado
le insegne della Commenda del-

1'Ovdine della Reale Corvona i
Olanda.

L 'atto ebbe luogo mel salone
nohile dell’ Esplanada Hotel.

nel quale si notavano le pia spie-
cate personaliti della eolonia o-
landese qui stabilita e numeresi
membri  dell’altn seoeieti di =,
Paclo.

Il Ministro Penlsum. nel eon-
segnare si alta onorifieenza al
governatore della Citta, mise in
rilicve la persomaliti del Dott.
Fabio Prado, il quale, nella su-
prema  direzione amministrativa
del Municipio paolistano, ha da-
to numerose e chiare prove del
suo straoordinario spirito costrur-
tiwn.

Escellenza da ogni
Brasile, aggiungiamo i nostri pid
vivi rallegramenti, certi di cosi
interpretare i sentimenti dei mo-
stri eonnazionali, i quali hanno
sempre ricevmto da  parte del
Dott. Fabio Prado innumerevoli
prove di cordiale e profonda sim-
patia.

e G

compleanni
Durante la settimana scor-
sa, hanno festeggiato il loro
compleanno in questa Capita-
le, i gsegnenti connazionali:
Myriam De Martino di Re-

. % -
Alle iq'g':mmoreﬁ:‘ﬂi cmlglw- R
zioni giugke per lloeeasione- 55 =00
2 I L parte del — 5 Paslo. N.rve 42.

nato — Giuseppina Catucci —
Annita Bastiglia Ambrosini —
Ginseppe Forte di Francesco
— Maria Eunice Amoroso di
Touu&aso — QGermano Garilli
— Lydia Credidio di Enrico
— Anna Del Bianco di Pietro
— Olga Pasguni di Arturo —

Omerg Morassutti di Guido.
c u 1 1 e

Durante la settimana scor-
sa, son. nati in questa Capi-
tale:

Clevde Gentile di Michele
Caterina Italia Taliberti-di
Giacomo.

% ¥
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Durante ja settimana scor-
sa, si sono spenti in questa
Capitale, i =zeguenti connazio-
nali:

Attilio Greco — Pasquale
Teofilo Aungusta Gozzi
Antonio Dubbio — Elena Gra-
ziani Gianni — cav. Raffaele
de Leon Bertazni — Ernesto
Amadei — Luigi Sirianni —
Luigi Ciavatelli — Sylvia Ca-
telli di Olive — Maria Fazzo-
lina ved. Coppola Giusep-
pina Forte Velletri — DMaria
Santa La Porta.

E
circolo italiano

Domani, domenica. alle ore
16.30, nel Salone del Circolo,
avra lunogo un’altra lezione di
danze per bambini sotto la
direzione del bravo prof. Pa-
trizi.

* O =

pubblicazioni ricevute

Auvsusin Rivista mensile
italo-brasiliana. Cultura, Let-
teratura, Arte,™ Mondanitj.
Dir.: Lina Terzi Red. e
Amm.: Rua Benjamin Cons-
tant. 77 — Sédo Paulo. N.ro 9%

O Malho — Revista litera-
ria illustrada — Propriedade
da S. A. “O Malho” — Dire-
ctor: Antonio A. de Souza e
Silva. — Red. e Adm.: Traves-
ga do Ouvidor, 34 — Rio de
Janeiro. N.ro 249.

Imprensa Policial — Dire-
ctor: Euclvdes Sant’Anna.
Red. e Adm.: Caixa Postal
4223 — 8. Paulo,SN.ro 51.

Noticias Antomobilisticas—
Mensario de Turismo, Viacan,
Estradas, Automobilismo, Bar-
cos Motores, Aviacio. — Red.

1ia Sen Paulo Ezy-
8. and. - Sala 801

Halcon — Revista mensual
deporfiva. San Luis Potosi, S.
L. P., Mexico. N.ro 5.

A Capital — Magazine-jor-
nal Continental. - Agriculiura,
commercio, financas, ecritica,
sociologia, artes, legislacco fizs-
cal e trabalhista, informacoes
de todas as Americas. - Dire-
etor: Jodo C(Castaldi. Secreta-
1Tin:
Adm.: Rua dos Andradas,
- §. Paulo. N.ro 28.

E'! Tiempo — Peridédico 3e-
manal independiente. Red. e

47.

Orestes Castaldi - Red. e

raul

paletto

Nella via Cruz Branca, vicino alle famose “portei-

ras del Braz, sorge, su una vasta area di luemilag e cin-

quecento meiri quadrati, lo nota Ditta Ernesto Cocito
e Cia., fondata nell’anno 1917,
Alla divezione di questa stimata Azienda, che é una

delle piit antiche organizzazioni
striali di S. Faolo, lavora

instancabilmente,

commerciali e indu-
insieme

con il socio sig. Aman Giannini, un giovane valoroso €

energico: Raul Paletto.

Questo distinto e simpatico giovane, gid cosi noto
negli ambienti comanerciali paolistant, trascorse vart an-
ni della sua giovinezza in Italia, dove si trattenne sino
al 1915, completandovi i Corsi Teenict.

Appena ritornato in Brasile, inizié con amore ed
intelligenza la sua vita di lavoro, che doveva portarlo
alla sua attuale brillante posizione.

La Ditta Ernesto Cocito e Cia-, di cui il sig. Paletto
é cqmpropiietario, oltre a rappresenlarve diverse diile
meccaniche italiane, fabbrica, nelle sue vaste officine,
dove lavorano centinaia di operai, ?J?'?:ﬂ'ﬂr'.e_m!_fn‘mgt-z?he
di ogni tipo e macehinari per diversi fini industriali.

va - Rep. Argentina. N.ro 41_.
Fanfarra — Semanario. Di-
Carlos Barbosa Leitz

rector:

Junior. Red.

Maia Lacerda, 52 - Rio de Ja-

e Adm.:

neiro. N.ro 17TT.

A Gazeta
Orgiao
mativo.
Monteiro,
Esther

Pharmacum
independente e
Director:
Secretaria:
Prado Monteiro.

Adm.: Calle 9 de Julio. - Oli- rente, Ruben A. Prado.
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— Quando vogliono essere svegliati?

— Qgni volta che ei stiamo per addormentare.
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Eugenio
Prof.?

*

La Follia — Giornale satirieo,
politico, letterario, pubblicato a
New York. Direttore: Cav. Mar-
zinle Sisea. Redazione: 15 Park
Row, Room 1220, New York, N.
Y. Vol. 47 — N.°2 4.

Guia do Comprador — Re-
vista Brasileira de importacio
e xportacdo. Director: Domisa-
zos Galante. Redaccao e adm.
Rua 2 de Dezembro, 48. Sido
Paulo. N.ro 18. -
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® 8i sa eon quanta
frequenza e fedeltd il
Cinema moderno ricor-
ra ai trucchi nelle sie
necessitd ricostruttive.

Gid nel 1898, KEd-
ward H. Amet produs-
ge un film in cui l’af-
fondamento della flolta
di Cervera fu riprodot-
to in un modo talmen-
te fedele che un wuffi-
ciale di marina, il qua-
le aveva partecipato
alla battaglia — ma
che probabilmente non
aveva l'occhio acuto di
uno speitatore cinema-
tografico d'oggigiorno
— si meraviglié come
mai una tale presa fos-
se stata possibile du-
rante la mnotte, Cosi
anche un film che, nel
1906, presentava il terremoto ui
San Franciseo soli quallro giorai
dopo la calastrofe, era fatto mie-
diante un modellino costruito da
Frank Marion, Joe Harrington e
Frank Dobson, distrutto median-
te scosse e fuoco.

Oggi nei trueehi si spende ch'é
un piacere, e si costruiscono dei
modelli davvero sbalorditivi.

Il pit grande “modellino” mai
costruito sarebbe stato quello di
una metropoli dell’avvenire, uli-
lizzato nel film “Just Imagine”.
Vi si vedevano grattacieli di sti-
le futurisia eon nove cavaleavia
fra gli edifiei, canali e porti per
transatlantici, aeroplani in corsa
o scesi sui fetti eome su di un
campo di atterraggio. Il modelli-
no misurave in pianta 75 per 27
metri ed era alto 24 metri, Le di-
verse parti erano mosse mediante
400 trasmissioni, mentre due ge-
nerator: eletiviei  alimentavano
100 proiettori da 160 ampere.
Due gruppi di operatori ¢ 220
aiutanti erano neccesari per e
prese. La costruzione di tale “mo-
dellino” costé 68,750 dollari ¢ vi-

chiese 4 wmesi di intenso lavoro,
& % w

® Nudisfo ¢ pubblicild:
Quando  Lady Godiva, la pi
eelebre nudista del medioevo, pas-
seggiava per le strade di Coven-
try Clad nel solo abbigliamento
datole da madre Nalura, si rae-
conta ehe il solo wome che oso
guardarla rimanesse ecicco.

Miglinia di matlinieri che af-
follavano la  pii importante via
di Los Angeles durante le feste
dell 'ultimo natale, han . poluto
dare uno sguardo a una moderna
Lady Godiva, a cavallo di un
bianeo destricro, ehe passeggiova
lentamente lungo la strada, Nes-
suno rimase cieco. Coperta da un
esile strato di giallo  *“cellopha-
ne", indossato il eostume da ba-
gno pii sueceinto, Miss Dorolhy
Fargo, rievocando il leggendario
personaggio mediocvale, obbligd

Cper comodild ehiamere-

LE BELLE STELLE

Muargarett Daiby

migliaia di euriosi a fregarsi gli
oechi per la meraviglia, ¢ fermd
il traffico.

Sulla bandiera eh’essa portava
non ¢'era serilto “ Exeelsior” o
“Virtus et Labor”. Quella scritlia
diceva sollanfo: “Niente é sa
cro.

Era, si capisce, Uandace pubbli-
citd al  filtm “Niente é Sacro”,
con Fredric March e Carole Lom-
bard.

¥ %

@ Documentari moveeento.
“SR8STAST?Y

(Fotografala sulla  tlerrazza
del Casing di Campione, in vista
del lago di Lugano,
mentre gl “aslri” di
sotlo &Tamano, e quel-
li di sopra, come inni-

LIA (rapita) — Si. Dimmela
pella lingua del Petrarea.

TOT0" — Assegno !

LIA — 8Si’. Ancora, ancora.
(rabbridendo) Continua,

TOTO' — Appartamento... vil-
la... chalet...

LIA (incbriala) — Si! Avan-
ti |

TOTO' — Aria condizionata,..

LIA — Dio, Dio !

TOTO' — Luei indirette.. lu-
minator. ..

LIA — Oh!

TOTO' — Pelliceia di visone,
collo di zibellino, mantella di er-
mellino. . . '

LIA — No, basta !... Mi fai
morire !| Mi fai morire...
(ehiusura di obietlivo)

% % 8

Como sempre, vamos nos apre-
gentar aos nossos leitores munidos
desta pequena chroniea cinemato-
graphica e, acompanhados de al-
gumas dezas de pulgas gran-fi-
nas, que em nosse vestimenla pe-
netraram quando fomos aos cines
“langadores’ assistir as produc-
goes virgens para o publico pau-
lista, Nosso eorpo, depois que nos
reliramos dos cinemas, apresenta
umas pequenas saliencias que ndo
deizam de ser interessantes. Po-
rém, o mais imporfante é a trans-
formagdo que sc operd € nosSSO
espirito. Ao chegarmos @ porta
da salida, lalvez por causa das
“lransfusoes” de sangue que sdo
feitas por csses animdezinhos que
deventemente  chamamos pulga,
dulgamo-nos  um dos condes que
por agui moram. Oulras vezes, as-
siuninmos ares de um ex-senador,

LE BELLE STELLE

mercvoli  Nareisi, i
speceliiano nelle ehiare
[resche dalei aeque -—
(eame & wolo, Vacqgia
i lago non & salata)
— ol fermo proposito
di ercare un elima.

Effellivamente, ¢
uno  spetltacolo  dioro-
manlico lenguore, wn'o-
ra i ineffabile gaudio
sentimentale, Perfino i
gettoni  diventano livi-
cl.

Die  innanmorati —
due “asiri’  del  Cine-
e in paeanza, ehe, nok

mo Told ¢ Lia — mor-

morano.

oo fapertura di obiel-

live) !
TOTO’ — Mia Lia!
LIA — Dimmi una

grande parola d’nmore

che non  sin quotidin-
ni. ..

TOTO' (dopo tunga
riflessione) — ... Ché-
fue !

Dorothy : Douglas

E, na maioria das vezes f-icq-
mos com aspecto de um Movo Ti-
co. Cheios de “pose”, parccendo
um urubd com pennas de pavdo.
Ainda ndo centimos o prazer de
parecermos um luluzinho todo ra-
melento. ..

A educagido primorosa de certa
gente é um facto digno de nota.
No “Odeon” assisti a um facto
interessante. J4 com o espectaculo
comegado, chegaram ires mulatas
de chapeu, elegantissimas, mas,
com o “chechen” a compromet-
ter.

As tres invadem uma fila mais
ou menos cheia e, como ndo havia
tres cadeiras seguidas, uma dellas
diz para wm rapaz; ‘“Mogo, che.
gue-se para ld porque precisamos
sentar juntas”. A pobre “vieli-
ma' elegantemente sahiu de seu
logar com cara de contente, . .

* & ¥

0 “UFA”, no corredor que
serve de entrada lateral, possue
uma passadeira que tem sido o
“Itararé” de muita gente boa.

Quantas vezes assistimos ao
mergulho de senhoritas que vi-
nham caminhando todas orgulho-
sas com seus Roberlos Taylor’s
ao lado. ..

& % =

Ao lermos ¢ “GAZETA” de
sabbado passado, ficamos satis-
feitos com a chronica cinemato-
graphica de Wan-Lung, pois que
esse  eritico, como mds, ficou de-
sapontado com a “Melodia "da
Broadway de 1938” que a “ME-
TRO” empregou para o Semand
inaugural, Ndo fomos os unicos
desapontados. . .

% %

Esla semana o publico teve o
que escolher. No “ Broadway” um
filme historico — parte da vida
de Catharina de Medicis sob o
rotulo de “As perolas da corda”.
No Odeon ¢ no Alhambra bdas
pernas, bellos  rostos e corpos
alrahentes, tudo por 43500: Ali-
Babd é..."” No “Ufa” a vida da
espose  de um diplomata inglez.
Ella, innocentemente, ennamora-
s¢ de um norte americano. Rotulo
do “film”; “ANJO".

A Companhia Americana de
Films tem promptos 20 “comple-
mentos” que ird langar seguida-
mente na praga cinematographi-
ca. Esses pequenos films tem 150
melros  cada um e occupardo 7
minutos de exhibigdo. Todos elles
sio bascados em eousas do norte
do Drasil; eidades, pontos pitio-
resens, ele.

Quantas morenas do oulroe pla-
neta iremos ver ! Aquellas bahia-
nas. .. do taboleiro, *“pedagos”
apelitosos que fardo babar muita
gente.

Emfim, aguardemos as primei-
ras producgies dessa Companhia,
que  promette ser o orgulho dos
paulistds.

(Noticia dada em primeira méo
pelo * Pasquino®, em todo o Bra-
sil),

i at,
R
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guido “casas” bibas, o que & raro O Proeopio e tres Helenas por
the a t r o s nesta epoca de aprehensacs. . . O%000 & alguma eousa,

CASINO

Nosso gosto serin o de poder
fazer uma bella chronica sobre
uma opereta que fosse estreada
no theatro da Rua Anhangabahi,
porém, da maneira ecomo vem
funecionando a Companhia Alha
Regina-Franea Boni ndo nos &

possivel.

Consultdmos o Instituto Meteo-
rologieo por causa da questio que
se passa no Casino e eis a respos-
ta que esse templo da sciencia nos
enviou: “chuva de operetas, pre-
judicial 4 carteira do publico pa-
gante que assiste a pegas mal en-
saiadas”.

E’ verdade. Mi politica esti
fazendo a direceio artistica da
Companhia.

Pensam que se sustentassem
por uma semana uma opereta no
cartaz, nio arranjariam “casa”
e, por isso, ha de ser uma por
noite.,. O publico tambem pen-
sa, mas... differentemente.

Nio vae, porque sabe que uma
peca por noite ¢ “droga”. ..

As ‘“coristas” pintam-se exces-
sivamente. Aquella gente pallida
com o rosto earregado de rouge
deixa o publico certo de que estd
querendo fazer concurrencia i3
“g‘il‘lﬂ".

As “bailarinas”; se bem que

algumas t3m pernas que agra-
" dem, outras, quando sorriem e

exhibem os dentes de ouro, dio
idéa de uma vitrine de casa de
joias. ..

O sr, Eduardo Foglizzo, entdo,
quer assobiar e chupar eanna ao
mesmo tempo... Ou bem que se
dediea fis funccesde tenorino ou,
entdo, que se oceupe com mais
cuidado do eargo de emprezario
ou director artistico.

® % &

BOA VISTA

A Companhia Canzone di Na-
poli pelo facto de possuir um
“divo” no seu cartaz, tem conse-

CAMISAS

EpLiCH, OBERL £ CIA
gra NIHEITA 1672 190

O ecav, Vittorio Parisi, eomo
sempre, somente apparece no ae-
to variadd e, por isso, permitte
que se jante socegadamente e,
ainda se faca a digestio da  mn-
carronada eom alho ¢ oleo ou dos

brioehes. . .
* 4 W@

MUNICIPAL

Nos proximos dins 27 e 28 des-
te, no theatro official, serfi re-
presentada em inglez uma come-
dia franeeza “Alegria de Amar”
sob o titulo de “Yorrah”.

Como jit & do conhecimento de
meus possiveis leitores, Duleina
gerd a aetriz principal e represen-
tari ao lado de artistas anglo-
americanos.

Noy estamos curiosos para sa-
ber se os inglezes e o8 americanos
que forem ao Municipal rirse-io
da comedia ou da pronuncia da
Duleina.

* * *

CONVERSA AO PE’' DO FOGO

0 Odilon esteve num dos laho-
ratorios de analyses desta capi-
tal afim de verificar zse tem sza-
gue azul, pois acha que a perfei-
ta enearnacio de D. Pedro T s6
poderfi ser feita por provavel pa-
renteseo com a familia real por-
tugueza. Realmente clle possue
um pouco de azul... de methyle-
no, isso devido a umas capsulas
que tomou.

* % %

Sabem que n Franca Boni §
brasileira ? Como assim 7 O no-
me proprio dessa popular actriz
¢ FRANCA BONIfacio de An-
drade e Silva.

+ ¥ %

O Procopio ficon mais harato
14 pelo Rio. Aqui eustava 63900,

Na praca earioea cstdi cotado a
58000.

Isso chama-se progresso thea-

tral.
* # ¥

O Cav. Rubino andou com do-
res de barrign sé porque o indis-
ereto De Basile disse-lhe que o
Se. Faecione e a Companhia Na-
poli 900 estreariio dentro em bre-
ve no Sant’Anna a 3%000.

* % #

D. Pedro de Olreans e Bra-
ganea aeaba de eondecorar o ne-
tor Attila Moraes (O Bonifacio
da Independencia) com i eomen-
da da “Ordem do P6 de Tragne
em Conserva’” em vistn de sua
perfeita enmcarnagio. ..

& % ¥

..0 Chico Sit do “Dia” foi pas-

gar uma temporada no Suario e,
14 encontron o Carlo Nunziata 1
passear pela areia,

Ao ver o eonhecido, perguntou-
lhe: Mas, ¢ a gerencia do Casi-
no ? Ora, o gerente ainda sou en,
responden o Nunzinta.

Apenas eston por aqui para ver
ge¢ arranjo algumn sereia ou al-
guma balein que queira fazer
parte da Companhia.

 * %

Os artistas da Companhia Dul-
eina fiearam tio acostumados
com 03 nomes reaes que, até ja
mandaram fazer os eartoes de vi-
sita, nerescentando os titulos,

Vimos o eartio de uma: “Ruth
Myssen — Viseondessa de  Ba-
nanal”,

* # #

Como & Genesio, voeé do Apol-
lo foi para o Reercio ¢

Progressos, progressos, amigo.
Em breve irei para Sao Bernardo.
Minhas pernas tambem s@io espi-
rituaes. ..

durante |I'estate
(Precauzioni igleniche)

Durante I’estate bisogna
raddoppiare le precauzioni nel-
I’alimentazione dei bambini.

La regola generale per 1'ali-
mentazione dei lattanti & la
seguente: ‘il (atte maternp €
insostituibile per i hambini fi-
no all’etd di sei mesi”. Questa
regola dev’essere diffusa fra
tutte le madri, acciocché la
seguano rigorosamente a hene
dei loro figli. B’ risaputo, che
vi somo ancora molte madri

che dinnop ai loro bambini bi-
scotti, pezzi di pane o di ba-
nana e perfino le cosidette
"honeecas” imbevute in acqua
con zucchero, causando <cos{
fermentazioni e disordini ga-
stro-intestinali,

I bambini fino aji 6 mesi,
oltre al latte materno, solo
possono prendere qualche cuc-
chiaino di acqua bollita e di
succo di arancin, due volte al
giorno. Quando la madre ha
poco latte, dovrd comsultare
un medico specialista sulla mi-
glior manierg di alimentare il
figlio. Se fossero adottate que-

ste precauzioni, non morireb-
hero tanti bambini! Nej caso
che si manifestino disordini
gastro-intestinali, gsono indica-
ti oltre a un buon regime ali-
mentare, 1 caseinati di calcio
e I’Eldoformio della <Casa
Bayer, i quali correggono le
deiezioni liquide o semi-liqui-
de, combattono le fermenta-
zioni e difendono le mucose
intestinali- dalle irritazioni.

nel paese degli scemi

IL PARENTE — Come sta?
IL DOTTORE — Eh! E’ finita, comincia giid a capire qualche cosa.
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sciocchezzaio
coloniale

@® Una signora di 25 anni —
rossetto — histro—altri true-
chi e tinture varie = una si-
giora di quarant Tanni.

@ U'n sigiore 4 un aperitivo
= [n  buon
buon appetito & Una disens-
sione nmichevole = unora di
riturdo. Quest’ora (i rvitardo
- mna signora irritata = Un
servizio di stoviglie in coeed.
® Un'ochetta stupida 4+ un
hel pnio di gambe 4= un regi-
sta. mmerieano = Una grande
diva cinematografica,

® Unn automobhile 4 dicei Ni-
tei i henzipa = un asso del

volnnte — uni gommi - un
alhero = o anunasso di fer-
riveeeli,

@ ('n problema complicato: 1
appartamento 4 2 contos  di

mohili = Un sogno i feliei-
ti. 11 sogno di felieitd 4 la
vendita ratenle = eento enm-

Linli mensili. Cento eambinhi

IL GIUCO DELLE PAROLE FORMULE

(Si grivtoea wei salolli anehe Ira molle persone, sommando ¢
softracido delle parole anziehé dei numeri ed ollenendo cosi
effetti euriosi).

appetito.  Un -

mensili 4~ Un arrosto hr.eia-
to = una seenatn. Questa sce-
mite -+ dicei seenate = una
rotturn. Questa rvottura 4+ un
dolee sguardo che eapisee —
I altro sogno. Questo altro
sogno 4 due eontos di mobili
= (ricominciare da eapo),

® 'no  spettacolo einemato-
grafico — pubbliciti—attua-
lith — prossime programma-
zioni — intervalli = mezz’ora

di spettacolo.

® Un signore che esee di easa
-+ pioggin — impermeahile—
pHieqi. —  soprasearpe  —
remmatismo articolare.

® roblema femminile:  Un
giovimotto 4 antomohile =
irresistibile seduttore. Lo stes-
so irresistibile seduttore —
automobile = uno seemo qua-
lunque. Lo stesso scemo qua-
lungue - 100 contos di rendi-
rn = 1l partito ideale,

Tutti samno ehe il Rag. Silvio
Panguro ¢ un veloeissimo  ealoo-
listen .

L’altro giorno acehinppd uma
graziosn signoring:

— Vol vedere ehe sono eaparee
a indovinare In soa etft T Pensi i
HUMero.

— Pensato.

— Adesso mi diea in che anno
nata,

— Nel 1020,

— Il 18 auni,

— Oh ! ¢ come ha fatto ? —
chiese shalordita In giovineclla,

=

U

Da una
].[31,

“T1 giovane balzb in pledi:

— Sento il passo di un eavallo
— mormord — B' mio padre !

Novelln del “Tanful-

Paolo Colella di Polignano a
Mure entra in un  negozio del
frinngolo, ed & sihito colpito dal-
Peleganza di  un modernissimo
servizio i tozze.

— Carine quelle tazze — diee
indieandole al eommesso. — Lie
COMPETEH, PErH, siecanme Sono -
¢ino, le vorrei possibilmente ol
namien dalla parte sinistra,

% % &

Lavy.  Umberto  Sola  viol
prendere  in fitto una ensa ¢ In
trova in una via frequentatissin,

— Mi converrebbe come easa—
dico egli al proprictario — ma

e'e questo terribile rumore  che
fanno i fram...

— Non ei pensi, risponde con
premura il proprietario. — Vedra
che dopo i primi tre giorni lei vi
st ithitueri.,

— Allorn fard eosi — deeide
Sola dopo aver pensato un po’.
— Fitto Ia easn ¢ verrd ad abi-
tarle dopo i tre giorni. ..

* W W

11 gramde industrinle Lodovico
Lazzati, noto pit come Munifico
Benefattore ehe come aceentrato-
re di eapitali, stn pensando eome
distribuire  qualehe miglinio di
eontos senza farlo sapere a mes-
suno, quando due anstere signore
vengono introdotte nel sno  son-
tnoso studio.

— Non valete dare nulla per il
nostro rieovero di veeehie signo-
re 7 — ehiede wna delle due visi-
tatriei.

—Ma. subito, — risponde eon
entusinsmo  Lodovieo — vi- posso
dare una min veechia zin.,

%

Questa storielln ee In invia il
Cay. Vittorio Lambertini, dicen-
doei ehe & di molti anni fa, ma
ehe vitle In pena di raeeontarla .

Ad wna signora ehe abitava a
Miluno e ehe voleva vendere wna
sun tenuta in Lombardia, si pre-
sentd un giorno un  giovamotto;
egli I visitd, ma la trovd troppe
grimde ¢ troppo costosa .

Perd, congedandosi, le disse:

— Senta,  signorn, una mia
commedia ¢ gid stata rappresen-

tata econ buon esito e ne ho un'a-
fra ehe devo dare quest’in-
verno a Roma, all’Argentina, Se
questa avrii molto successo io
comprerd la vostra tenuta.

Questo giovanotto cera  Lugi
Chiarelli e la commedia che si do-
veva rappresentare era la Mased o
ra ¢ il volta,

Dopo il suecesso che ottenne, In
propricturin  delln  tenuta gl
mandé un telegramma di felicita-
zione, domandandogli se eontava
aneors i comprare quelln sun
proprieta, Chiavelli le rispose di-
gnitosamente: “Tenuta  adesso
troppo piceola per me”,

* % #

Seeondo lo spirito paradossale
di Guido Bussi una tragedia si
riduee a questo: di sapere se il
protagonista morird o non mori-
ri. B aggiunge:

— fuesta domanda ha una ri-
sposta ehe fluttua di atto in atto
cosi: mel primo atto, moriri; nel
seeondo, non morird pid; ma nel
termo morird -aneora; finehdé nol
quarto non muore pit ¢ nel quin-
to invece muore.

L A

Le grandi tragedie sintetiche.
B di Antowio Cimalli e s'in-

titola:
UNA ECCEZIONALE
STORIA D’AMORE

Un bacio, due baci, tre baci,
(quallro baei, cinqiie baei, sei ba-
ei, selle Dbaei, otlo Dbaei, nowe
baei, dicei baei, nove baci, olto
baei, sette baei, sei baoi, einqie
baci, quattro baci, tre baci, due
baci, un bacio.

FINE
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Parigi vista dall’Ing. Lino F'i-
nocehi ;

— Oh ! Dolly, ho paura che
mio marito non mi ami piu’ !

— Porché, cara Josette ?...

— Perelié é seeso ieri 1'altro a
comprare le sigarette ¢ non é an-
cora rineasato !

*®0#H *

— Sai, — dice il Gr. Uff, Gi»-
vanni Ugliengo al Dott. Vineen-
vo Inglese — To sono distratto,
Teri deeisi di comprarmi un bel
vaso ed entro in un negozio. Iie-
co che vedo un magnifieo viso
ungherese ¢ non mi aceorgo che
¢ stauto disposto al rovescio.

— Ma che razza di vaso ! —
dico. — Come si fa a fabbrieare
un ynso senza apertura !

Allora, lo afferro, lo eapoval-
o,

— Toh ! — dieo., — Ma non
ha nemmeno il fondo ! — B me
no sono andato senzn comprave
niente,

* HoE

Lina Terzi, ln nostra simpafi-
ca colloga di “Augusta”; ha ri-
ceviito un invito a pranzo dn
signora ehe ha un salotto elegan-
te ¢ lo preferisee animato da in-
tellettuali — inveee ehe di veechic
signore. Perd ln seritturn di que-
st signora non é alta come gne!-
In della buon’anima di D’Annun-
zio (tee cenfimetri misurnti) o
non si capisee bene, tanto ¢ vero
che di quell’invito a pranzo Lina
Terzi  non seppe decifrare né il
giotno né 'ora,

Linn, perd, ehbe un’iden. Sot-
to In Redazione di “Aungusta™ e'é
uni,  farmaciag 1 farmaeisti —
pensd  Lina — hanmo  1occhio
esereitato o leggere le ricette dei
mediei, ehe serivono peggio di co-
stei. K seese in farmaein,

— Por favore, ..

I stava per spiegare che, ces,,
eee. Ma il farmacista le strappd
di mamo il biglietto, prese da uno
seaffale  una hoceetta, 1ineartd,
ln porse a Lina ¢ disse:

— Quattro muzzoni,

un momento tragico...

...nella vita dej cacciatore di teste, nella cuj collezione

manca solo un cranio completamente calvo,
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passatempi
spiritosi

Specialmente in eampagna, pub
spesso  eapitare ad un giovane
brillante di dover allietare una
conversazione che langue, Primo
suo pensiero sari quello di dire
una frase spiritosa: ma se la fra-
se tarda a presentarsi o se quan-
do arriva, il giovane imtrapren-
dente 8i nceorge d’averla sentita
dire pochi momenti prima da
qualeuno della conversazione, &
meglio che abbandoni subito
'idea di ripeterla, per ricorrer a
qualehe altro espediente.

Un bellissimo ed interessante
gioco, é quello di fare apparire
una palla da eannone mel cappel-
lo d'uno della eomitiva.

Per fare questo semplice gioco,
oceorre farsi dare da uno spetta-
tore qualunque un cappello a tu-
ba. Se nessuno possiede un cap-
pello a tuba, si potri mandare un
ragazzo a cercarlo in citti, men-
tre intanto si prepareri |’esperi-
menta, per il quale & anche stret-
tamente necessaria una palla da
cannone: una di quelle comuni
palle da cannone, in pietra for-
te, come se ne vedono tante e
tante ad ogni pié sospinto. e
nessuno degli astanti possiede
una palla da eannone, si potra
mandare qualche altro ragazzo a
cercarla presso tutti quegli ami-
ci e conoseenti che si reputino in
grado di fornire un tale oggetto.

Dimenticavamo di dire che, af-
finehé il gioeo riesca bene, é ne-
cessario provvedersi di una tavo-
la da gioeoliere, ovverosia da pre-
stigiatore, provvista di una ens
settn invisibile, grande tanto da
poter nascondere la suddetta pal-
la da cannone. Naturalmente, se
mnemmeno uno degli spettatori pos-
siede una tavola da prestigiatore,
consigliamo di inviare ancora un
ragazzo a cerearla da qualche fa-
legname di conozeenza, al quale,
prima di partire per la campa-
gna, sarebbe stato molto oppor-
tuno aver consigliato di fabbri-
care, per ogni possibile eventuali-
t4, una tavola dan prestigiatore.

Intanto, in attesa del ritorno
dei tre ragazzi, la conversazione
comineierid ad animarsi, perché
tutti commenteranno in vario mo-
do la vostra vantata abiliti di
far apparire una palla da eanno-
ne dentro un cappello a tuba. Chi
dirii ehe siete uno sfaceiato, chi
un perfetto seemo, chi un volga-
re lestofante. Peré sari sempre
possibile trovare nella ecomitiva
qualeuno che vi dimostri della be-

Dott. Guido Pannain

Chirurgo-Dentista

Ex professore- della Facolti

L. di Farmacia e Odontolo-

gia dello Btato di 8. Paolo
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R. Bardo Ilapetininga, 79
4.° pianv — Sala 405
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nevola eompassione: e questo de-
ve essere per voi sprone ed inco-
raggiamento ad effettuare il gio-
co.

Quando i tre ragazzi saranno
tornati eon gli oggetti occorrenti,
mettete senza tarvene aceorgere,
ln palla da eannone nella ecassetta
invisibile delln tavola da presti-
giatore, ¢ tosto prendete in mano
In tubn, affidandola poseia all’e-
sime degli spettatori, i quali, an-
cora annointissimi  potranno o8-
servare che in essa non si trovu
la palla da cannone precedente-
mente annunziata,

Ripresa la tuba, passate senza
destar sospetti alla tavola da pre-
stigiatore, dove, con un poeco d’a-
biliti, vi sari facile introdurre
nel eappello la palla da eannone,
che, con un colpo di dito, avrete
fatta saltare dalla cassetta se-
greta,

GRANADO

Una volta introdotta la palla,
osservite ehe essa non sfondi il

cappello, e sorreggendola senza
sforzo apparente, avvieinatevi
pure ai componenti la conversa-
zione che volete rallegrare, di-
eendo:

— Ne siete ben sicuri che in
questa tuba che vi ho mostrato
recentemente, non vi fosse statn
per easo una palla da eannone ?

A questa vostra impensata do-
manda, gli astanti, inereduli, vi
daranno dell’imbeeille, non po-
tendo assolutamente credere ad
una simile asserzione; ed allora

vol, approfittando della eonfusio-
ne provoeata da uno spettatore, 1l
quale vi vorrebbe ecacciare a pe-
date retrospettive, per puniryi
della. vostra improntitudine, scuo-
terete il cappello tenendolo arro-
vesciato fra le due mani, finché

la palla da eannone non adri a
cadere sui pied: di qualeuno.

Durante 1'esplosione di risa,
che questa seenetta provocheri
voi sembrerete meravigliato di
quanto é aceaduto: poi, siceome
lo spettatore che ha ricevuto la
palla da eannone sul piede, vorri
a tutti i costi prendervi vivo, per
trarre vendetta, sottoponendovi
alle piu’ erudeli sevizie, raeceo-
glierete rapidamente la palla, e,
passando dietro al tavelo da pre-
stigiatore, allo seopo di trarre in
inganno lo spettatore ed anche
per mettere fra voi e lui un di-
sereto ostacolo, farete sparire la
palla da eannone nélla tasca in-
terna della giacchetta. Dopo di
che farete eapire con gesti allo
spettatore indignato, che egli ha
preso un granchio formidabile.
.

IL MAGO MERLINO
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Uno scienziato tedesco as-
cicura che la danza é un
ottimo rimedio contro !'in-
sonnia. '

A meno che, naturalmen-
te, non si tratti di quella
che stanno eseguendo al
pianc di sopra.

i

L

Una signorina mostra ad

un amico (cinico) la sua
pitura.

— Guardi questi, per e-
sempio, sono dei fiorellini

che io facecio a tempo perso.
E l'amico cinico di riman-
do:
— Si..

, senza contare i

colori e la tela!
nooih

te
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Un avventore pignolo en-
tro in una tratioria di cam-
pagna.

— Due uova affrittellate,
— disse alla padrona accorsa
a servirlo — e badate bene
a non tenerle sul fuoco ne-
anche un minuto di pia ap-
peng il bianco é rappreso.
Che non siano neanche
troppo unte. Appena una
pesina di sale su ognuna, e
neppure l'idea del pepe. E’
tutto. Beh, cosa state aspet-
tando 1i?

La padrona s’inchino ri-
spettosamente.

— Volevo dirle — osservd
— che la gallina che fa le
uova si chiama Elisabetta
1l signore non ha niente
da obiettare a questo?

Quando i conti non tor-
nane,

— Vedi? — diceva una
ragazza ad un’amica, — in
questa faccenda di calarsi

I'eta bisogna essere un po’
ragionevoli: io a quindici
anni mi calavo i giorni a
venticinque anni mi cala-
vo i mesi; e comincio a ca-
larmi gli anni appena ora
che ne ho trentaguattro.

— E guanti dici di aver-
ne? — chiese 1'amica.

— Ventotto.

— Accidenti! Ti cali ven-
t'anni. ..

o (I - S

Ogni tanto, alla morte di
uno di quegli intellettuali
salmastri che hanno diritto
a trenta righe di necrolo-
gio, si viene a sapere che
da giovane era stato gela-
tiere, corridore ciclista, cam-
pione di pallone o impiega-
to al gas.

Ma perché non dirle prima?
od A
All'indomani, il telefono
squillé sul comodino, Il gio-
vanotto mise una mano fuo-
ri delle lenzuola ed afferro

il ricevitore,

— Pronto — disse.

— Pronto — rispose una
voce dall’altra estremita del
filo — come ti senti oggi?

— Benissimo, grazie: per-
ché?

— Ah, scusi: ho sbagliato
numero!

orticaria

ok

Un Tizio invitato alla se-
poltura della terza moglie di
un suo amico si rifiuta di
intervenire; siccome sua
moglie gli chiede: E perché
non vuoi andarci? Ci sei pure
andato ai funerali delle al-
tre due? .

— Si, é vero: ma capirai,
uno si sente mortificato di
dover sempre accettare inviti
dagli altri, senza mai poter-
ne fare uno da parte sua!

ol

A New York é stato orga-
nizzato un corso di cucina
esclusivamente frequentato
da attrici.

E' stata smentita I'assicu-
razione che le loro prime frit-
tate abbiano costituito delle
ottime racchette per tennis
da tavolo.

o0 &

Ho sentito una conferenza
sulla fraterniti wuniversale.
L’oratore diceva che 1“Uomo
¢ infinitamente buono, e che
nonostante le apparenze, noi
ci amiamo 'un l'altro”.

Senia pretendere la repli-
ca dell'incendio dell'Opéra
Comique, mi sarebbe piaciuto
che avesse preso fuoco un
pacco di manifestini, per
vedere tutti quei fratelli, di-
nanzi all’unica porta d’usci-

ta, dire cerimoniosamente al
conferenziere:

— Ma prego: si salvi prima
lei!

fofk sk

Quando un tale, in una se-
rata di famiglia vide le cop-
pie abbandonarsi alle dolcez-
ze del tango ch’é uno di quei
halli che cercano in tutti i
modi di vincere quella legge
fisica che si chiama 1'impe-
netrabilita dei corpi, disse:

— L’unica cosa che mi me-
raviglia in questo ballo e che
lo danzano in piedi.

foof R

Lo sconosciuto sedeva al
tavolo del bar, bevendo un
bicchierino dopo l’altro e ri-
dendo smoderatamente. Ogni
tanto parlottava fra sé e sé,
poi alzava la mano in segno
di protesta. Il proprietario a
un certo punto non resisté
piun’ alla cufiosita e gli si av-
viciné.

— Cosa state facendo? —
chiese.

— Mi sto raccontando delle
storielle allegre — fu la ri-
sposta.

— Ma perché ogni
alzate la mano?

— Ah, quello é per inter-
rompermi quando la storiella

la conosco gia!
th = &

tanto

costumini

‘ﬁ-
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— Guarda che sul petto, per distrazione ti sei messa i

miecl occhiali da sole!

Io ed i miei amici — parlo
di quelli che hanno lqtto una
certa fortung — proviamo un
reciproco, folle timore, tutte
le volte che ci troviamo sulla —
medesima strada

Essi temono perché credo-
no che io li chiami. '

Ed io piu di loro, perche
temo che essi credanc che io
possa chiamarli, |

Secondo uno psicologo, l:
uomo che sale due gradiqi
alla volta é con ogni probali-
ta un ottimista.

E se li scende tutti in una
volta. é con non minore pro-
babilita un commesso viag-
giatore.

= i &

In una stazione ferroviaria,
una povera vecchia chiede al
macchinista:

— (Credete che ci sara una

. collisione stamattina?

Il macchinista (grattando-
si la tésta e dico poco). —
Parola d’onore non lo so. Ma
perché mi fate una domanda
simile?

— Ho qui un paniere d’-
uova e mi dispiacerebbe assai
che si rompessero |

ok

Le ragazie di un’isola,
scozzese, giunte alla cara
eta d’anni diciotto, piegan-
dosi alla legge del paese, so-
no obbligate a darsi a un gio-
vinotto.

Perché, perché la legge
(oh dolce giogo!) non é n-
guale per tutti in ogni luo-
go?. ..

L S

Un noto autore dichiara
che, in una recente oceasio-
ne, egli passeggio all’aperto
tutta la notte nella ricerca
di on'idea veramente origi-

" nale,

11 piu spiacevole é che, do-
po che egli ’ebbe trovata, sua
moglie si rifiuto ricisamen-
te di prestarvi fede,

f f o

Dicono: Vorrei vivere fra
mille anni. Vorrei vedere le
meraviglie del 2000, vorrei
essere vissuto all’'epoca del
Re Sole, vorrei aver veduto
le caravelle di Cciombo.

To vorrei essere vissuto in
Cina, nei lontanissimi tempi
di una certa leggenda: Men-
tre i giudici stavano per ¢on-
dannare a morte un tale che
si era introdotto, a scopo di
furto, in una casa, l'avvoca-
to fece osservare al tribunale
che il miserabile aveva pra-
ticato, € vero, una breccia
nel muro, ma le aveva dato
Ja forma di una lira. In quel-
I'epoca i Cinesi coltivavano
la bellezza. E il tribunale as-
solse,

Ma non so se sarei l'avvo-
cato pesicologo e tempista, o
il criminale esteta, o il giu-
dice artista. Forse sarei il de-
rubato tanghero.

E tanto vale vivere oggi.
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novella
pazzesca

Quando i naufraghi del “Pi-
sello-Madre” ¢bbero attentamen-
te visitato ln enverna nella qua-
le non erano potuti entrarve per
indisposizione della prima  don-
na, ripresero il cummino allo
seopo di esplorare quell’isolu, che
con tanto entusiasmo aveva ri-
gposto all’appello.

— Mancano i viveri — aveva
detto il comandante sdraiandosi
all’ombra d’unn presa di eala-
melanes, salvata a stento  dal
naufragio. — Mancano i viveri
e se non me troviamo, finiremo
col non salutavei pid. ..

— Ve ne forniré o  qualeu-
no — aveva risposto il mozzo,
riccogliendosi il naso ehe gli e-
i easeato per terra. — Qui vi-
cing ¢ neenmpata la tribd indi-
genn dei Botinga, la quale pos-
siede viveri in abhondanza.

— E come fai a dirlo? — ave-
vit domandato il nostromo, mef-
tendo il tabaeco nel tempernla-
pis.

— Ho sentito ieri sera il ca-
po della tribG ehe eantava “Vi-
vere” — aveva risposto il moz-
#0. — Anche lo stregone eanta-
vit “Vivere” e perfino i ragazzi
¢he pagano mezzo biglietto can-
tavano “Vivere?... Ii7 segno
che i viveri ei sono.

— Bisognn fareeli dare — a-
veva, ordinato il comandante pas-
sundosi la wano pensicrosa sulla
enlotta sferien.

I naufraghi si avviarono verso
ln tribtt dei Botinga, che distava
in quel momento appena 3 litrd
¢ mezzo adeguati al piede destro
del timoniere.

* * ¥

Non pochi serittori di eose i-
nanimate ¢ non poehi esplorator
di continenti da mezza stagione,
parlano della tribd dei Botin-
gn, come una delle pid  feroei
delle isole econtinentali, situate
alla foee del Lago da Imbastire,
in eoincidenza eon 1'antobus di
Careggi. Molti anzi, hanno giit
deseritto i costumi di lana e le
ahitudini eontratte fino da gio-
vimetti dai membri di quelle po-
polazioni rurali,

Questo popolo selvaggio ehe a-
hita. di preferenza sui monti del-
ln Spazzatura, ha delle antiche
tyadizioni di  famiglia, che lo
fanno ritenere, o come un deri-
vitto dal biearhonato di sodio, o
come un inquilino che non paghi
ln pigione. Ma fra le due ipo-
tesi @ certamente pid attendibile
la terza che vorrebhe che i Bo-
tingn derivassero da un verbo ir-
regolure emigrato elandestinamen-
te a hordo d’un piroseafo adibi-
to alln pesea del cavolfiore nel
mare delle econgetture.

L’ ingresso dei naufraghi nel-
|' aeceampamento dei  Botinga,
venne salutato da grida di ban-

m noticiario especial

sara a Colonia “Ttaliana

dianamente, no programma “REP-JORNAL”, da Radio
Educadora Paulista, ENTRE 9,30 E 9,45 DA MANHA.
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andar, sala 19.

di di vendita e barriti d’elefan-
ti. Poi il Gran Capo della tribd
andd loro incontro eon giovanile
haldanza, per  porgere agli o-
spiti il ritunle:  “Aceidenti a
voi!”,

Era costui un curioso tipo di
Botinga, ehe portava agli orecehi
due eartelle della lotteria federa-
le. Una grande collana di fun-
ghi sott’olio e di documenti per-
sonali, gli seendeva sul petto, fi-
no oltre le zome di recupero. I
suoi eapelli, raceolti sulln nuen
¢ neri come la faeein del suo pri-
mogenito, formavano una massi
solida compatta,  gradevole al
palato e preferita dalle signore.

— Che eosa yolete? — doman-
d6 il Gran Capo in lingua dolee
¢ forte,

— Vogliamo mangiare — vi-
spose il comandante sputando il
manico d’una seopa che gli era
rimasta a fraverso.

— Anche noi vogliamo man-
ginre — disse il Gran Capo grat-
tandosi un oreechio eon la mano

-

del suo primo ministro, — K sin-
te voi i henvenuti, in quinto, i
servirete di colazione. ..

— Ma fra noi non i sono
Benvenuti! — gridd il timoniere
con ung voee cosi tremante da
gsombrare 1w fianmmifero eontro
il vento.

— O chi siete? — domandd il
Gran Capo.

— To mi ehiamo Radieehi —
digse il timonicre — il coman-
dante Bombaroni, il nostromo Fo-
rasassi ¢ cosi vin discorrendo. 11
Benvenuti ¢ affogato nel naufri-
grio. ..

Ma non aveva ancor termina-
to di pronunciave la frase, che
due yvigorosi indigeni lo avevano
gif imbavaglinto e messo in con-
dizioni di ritiutare qualsinsi pre-
stito. Contemporanenmente, altri
indigeni legavano ed imbavaglin-
vano gli altri naufraghi, dando
loro la sensazione di trovarsi in
stato fallimentare.

ORAMIS SPARO

§ — COMMUNICA-

rogrammga noticio-
dora Paulista: rua Carlos
11 de Agosto, 31, 1.
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Sono comparse tanle e cosi con-
 lrastanti versioni circa il mio ca-
suale incontro con un orso, che é
necessario o faccla wna cliara
csposizione dei falti quali si svol-
sero,

L'incontro, inlanto, non pre-
meditato da nessuna delle due
parti; io non andavo affatto a
caccia di un orso ¢ non ho ra-
gioni per suppore che l'orso an-
dasse a caccia di me. Era un
caldo giorno d’agosto ed era ve-
nuto in mente alle donne della
mia casa di mandarmi a coglie-
re more lungo le siepi, dalla par-
te della montagna. Cosi fui gen-
tilmente equipaggiato d’'un scc-
chio, ammonito di non far tardi
e spedito fuori. Aggiungerd che
mi maunit d’un  fucile, non per
istinto predatorio, ma perché per-
suaso che l'aspello virile d’una
persona ne guadagna se ollre ad
un secchio essa porta danche un
fucile.

Quando dungue fui salito sulla
collina appoggiai il mio fucile ¢d
un albero e cominciai a coglicr
more, attirato di cespuglio in ce-
spuglio dal brumo luccichio del
frutto; e vi dird, anzi, che cosi
facendo emponevo nella mia men-
te la romantica storia di una ge-
nerosa orsa la quuale aveva per-
duto il suo orsacchiotio, e, lro-
vata una bimba nel bosco, ’a-
veva trasportata nelle sua caver-
= na e allevata con latle di orsa e
con miele. Ero nel bel mezzo di
questo  eommovenle  racconto
quando mi venne fatlo di alza-
re gli occhy verso U'aliro lato del
ruscello sulle cui rive stavo co-

‘‘ Atlantico’’

la miglior sigaretta

da Rs. $800

IL MIGLIOR PASTIFICIO
T MIGLI ORI

GENERI ALIMENTARI
:GLIORI!I PREZZI1

All Tre Abruzzi

FRATELLI LANCI

Successori di Francesco Lanci
RUA AMAZONAS Nd 10-12 — TELEFONO: 4-2113

La migliore cucina italiana
il miglior vino
nella

“GROTTA ITALIA”

RIO DE JANEIRO
Rua do Senado, 51

ACADEMIA PAULISTA DE DANSAS

Rua Florencip de Abreu, 20-Sobr. — Telef. 2-8767

Alfredo Monteiro

Dircttore-Professore

Seduto sulle zampe posieriori,
stava facendo quello che facevo

CORS0 GENERALE — Lunedi, io; raccoglicva more.
mercoledi e venerdi. Dalle 20 _ Dire che fui sorpreso a quelln
alle 24. vista, non é esatio; scopersi istan-

tancamente che mon avevo mai
avuto messun desiderio di veder
un orso, ¢ nello stesso momento
in cui facevo questa sgradevols
scoperta anche U'orso mi vide,
smise di mangiar more ¢ mi fis-
sd con gioiosa sorpresa, E' molto
semplice pensare a quello che do-
vrebbe farsi in simili eircostanze,
quando non ¢i si trova; me quan-
o ¢i si lrove, non 8i fa, € nep-
pure io lo feci. L’orso inlanto si
alzé e si avvio lentamente nella
mia direzione. Salire su di un al-
bero mon era consigliabile, con
una bestia di quella agilitd alle

CORSO PARTICOLARE —M artedl,
giovedi e sabato. Dalle 20 alie 24,

Lezioni particolari ogni giorno dalle
8 di matting alle 24 — Corso ¢coms=
pleto in 10 lezioni,

“SAPATEADO AMERICANO", mensaliti 508000,

Quem de vedle na

costole: e se mi meilevo a corre-
re, nessun dubbio che ’orso mi
avrebbe inseguito. All"improvviso
pensai ehe avevo il modo di gua-
dagnare tempo; il mio secchio era
pieno di more eccellenli, molto
migliori di quelle ehe 1'orso non
sapesse scegliersi da sé  (aveva
colto le nere e le verdi senza di-
stinzionie), cosi’ deposi il secchio
in terra e, lentamente, indictreg-
giai non abbandonando con 1'oc-
chio 1’orso, come avevo letto che
fanno i migliori domatori. L’a-
sluzia  riusei; la bestia, giunla
davanti al recipiente, si fermd,
annusé ¢ infine, non abiluaie a
mangiare le more in quells ma-

ALFAIATARIA

FRAN@IS@CO LETTIERE
... hedte-de com plimos

470 - Rua S. Bento - 470 — 3.° andar

(Proximo 4 Praca Ant, Prado)

Fone 3-2301 — S. PAULO

vgliendo le more: l'orso era ld.

come uccisi un orso

niera, con una gampata rovescié
il scechio e immerse il naso tra i
frutti grugnendo come un maia-
le ¢ mangiando come un maiale,
le more assieme alle foglie ¢ alla
terra sporea. g

Il mio avversario aveva appena
abbassato il eapo ehe io. spiccai
la corsa e raggiunsi il mio fedele
fuecile non senza un tremito nel-
le mani e il respiro ansante. Ero
appena in tempo;: 'orso sfondava
i eespugli dietro di me.

Incollerita della mia doppiezza
la bestia veniva alla mia volta
con l'occhio iniettato di sangue,
cig che mi fece presentire che la
vita di uno di noi due aveva il
tempo contato. . La rapiditd del
pensiero in tali momenti & ben
conoscinta: concepii un volume in .
ottavo, lo feeci illustrare e pub-
blicare, ne vendetti cinguantami-
la copie, mi recai in Europa coi
profitti della vendila, e tulto que-
slo menltre ’orso mi eorreva die-
tro. Caricando frettolosamente il
fucile feci una rapide e affatto
soddisfacente rivista della mia in
tera vita ¢ notai come in tale af-
rettala rievocazione sia quasi im-
possibile pensare anche a una 3o-
la cosa buona che si sia fatta.
Saltano fuori i peccati partico-
lurmente  violenti ed io per mio
conto ricordat 1'abbonamento ad
un giornale che avevo traseurato

SABONETE
FINISSIMO
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di pagare per anni ed anni fin-
ché sia diretiore sia giornale cra-
no morti, e che ora mon avrebbe
mai piit potuto esser pagato por
tutta 1'eternitd.

L'orso avanzava. Cercai affan-
nosamente di ricordare ¢id che a-
vevo letto a proposito di incontri
con orsi. Non potevo rammentare
un solo caso in cui si descrivesse
un uwomo che scappava dall’orso,
mentre ne avevo letto una quan-
titd in cui si dipingeva U'animale
che fuggiva vigliaccamente dal-
I’uomo. Cercai anche d’immagi-
nare il miglior modo d’ammazza-

re un orso; il mio primo pensicro’

fu di sparargli alla testa e pian-
targli un proicttile fra gli ocehi,
ma riflettei subito dopo che il
corvello d’un orso é molto picco-
lo e, @ meno che voi non ei azzee-
ehiate subito, 1'orso s¢ me infi-
gchia d’una palla in testa. Ricor-
dat anche di aver letto che un
proiettile piantato esatiamente
dietro alla zampa anteriore sini-
stra d'un orso ne cagiona la mor-

te istantanea, poiché va diretto.

al cuore: ma anche tale punto ¢
difficile a raggiungere, a meno
che 1’orso mon vi volti le spalle e
non indugi, compiacentemente, in
tale posizione. Infine deeisi i
sparargli in modo generico; tut-
to questo, menire ’orse continua-
va ad avanzare.

Cercai di fissare i miei ultimi
pensieri sulla famiglia, e siccome
la mia famiglia & piccola ci6 non
fu difficile. Il timore di arrecar
dispiacere a mia moglie o di wr-
tare i swoi senfimenti predomina-
va nella mia mente. Quale non sa-
rebbe stata la sua mortificazione
quando le avrebbero portato la
notizia che suo marito era stato
mangiato da un orso! No, dav-
vero che mon posso immaginare
nulla di pit ignominioso dell’ave-
re il marito mangiato da quella

Dovendo
Depurare il Sangue
Prenda

ELIXIR D€ NOGOEIRA

Cura la BSifilide
e 11 Réumatismo

In tutti gli stadi

bestiaccia. Pensai econ iristezza
anche ai miei amici in lagrime e
al genere di epitaffio che sarch-
bero stati costretti a mettere sul-
la mia lapide, qualehe cosa co-
me;

“Qui ginceiono i resti di... —
Mangiato da un orso — TI...

Un epitaffio peggio che me-
schino e sgradevole, addirittura
grotteseo !

L'orso veniva avanti. Effetti-
vamente, era gid venuto ed io giu-
dicai che potevo vedere il bianco
dei swoi  ocehi e Tui  quello  dei
miei. .. Tutte le mie seguenti ri-
flessioni 3i confondono in un svi-
luppo inestricabile: sollevai il fu-
cile, mirai al petto dell’orso, wa-
seiai andare, quindi mi voltai e
mi misi a ‘correre come un daino.
Non sentendo 1’orso inseguirmi,
guardai indietro; s’era fermato,
e 8'era fermato perché giaceva
per terra. Camminai verso di lui:
sospettosamente ebbe un brivido
nelle zampe posteriori e nulla pid.
Poteva darsi tuttavia che stesse
fingendo; gli orsi fingono 8pesso,
pensai. per rassicurarmene mi av-
vieinai di pitt e gli piantai una
palla nella testa. Non se me ac-
corse. Non si accorgeva pith di
niente, Era morto ¢ aveva un
aspetto molto calmo ed to, per-
ché rimanesse cost ealmo, gli sea-
ricai un altro proiettile nel ecer-
vello, dopo di che tornai a easa,

Malgrade la mia agitazione
procurai di enirare in casa con
aria disinvolta. Un coro di voet
mi aceolse;

— Dove sono le more ? Perché.

¢i hai messo tanto tempo ? Dov'é
il secehio ?. ..

— L’ho lasciato.
— E perché ’hai laseialo ?
— L’'ho dato a un orso.

— Oh, non dire sciocchezze !
Non vorrai dire che hai veduto un
orso, per caso ?

— Certo che 1'ho wvisto, e l'ho
anche ammazzato.

Grida fantastiche si levarono.
Dopo aver persuaso l'intera fami-
glia che qualche cosa di straordi-
nario era veramenle capitato ed
aver risvegliato in tutti postumi
timori per la mia salvezza, mi re-
cai in pacse a sparger la notigia,
Nessuno  voleva credere ohe ci
fosse veramente un orso loggid

L

Sia perseverante!

Chi compra un biglietto della Paulista pué
considerarsi quasi ricco, tante sono le probabi-
liti che ha di indovinare! La Lotteria Paulista
sorteggin, due volte per settimana, i suoi van-
tagpgiosi piani di 100 e 250 contos, nei quali
¢’6 sempre una quantiti massima di premi su
una quantiti minima di biglietti. Su ogni cin-
que biglietti venduti, ce n’é sempre pia di uno
premiato! Perseveri nella compra dei biglietti
della Paulista e non tarderi a raggiungere la
fortuna. Con la perseveranza si arriva a tutto.

TUTTI I MARTEDI' E VENERDI'

100 ¢ 250 o108

- PAULINIA

A NOSSA LOTERIA

nel bosco, ma ognuno che aveva
un’arma se la porté con sé conlro
ogni contingenza 0 sorpresa.
Quando giumgemmo sul posto fe-
tale ed io additai 1'orso che gia-
ceva sul terremo, pacificaments

avvolto nella propria pelle, qual-
che cosa come eccitamento ¢ ter-
rore &’impadroni della piceola
processione e l'eroe del eombat-
timento... Beh, non insistiamo
su questo.

E’ vero che un mio amico, of-
timo caceiatore, dopo aver esami-
nato accuratamente la ferita nel-
la testa dell’orso noté che aveva
visto altre volte la stessa specie
di colpo causato da una cornata
di matcear ma eié non mi turbé
troppo ¢ quando andai a letto
quella sera, il mio delizioso  pen-
siero fu: ho ammazzato un orso !

A. CAPODAGLIO
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Michelangelo’

RUA LIBERO BADARO’ N° 118 — TE LEFONO: 22292 — SAO0 PAUL 0o

. Emporio_ Artistico

ARTICCLI PER DISEGNO, PITTURA E INGEGNERIA
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Italiani, andando a Santcs, recatevi al

Palace Hotel

direzione di Jodo Sollazzini, ex-gerente
dell’'Hotel Guaruja
AV. PRESIDENTE WILSON N." 143
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TRA GLI ELEMENTI INDISPENSABILI ALLA VITA,
C'E' L’ACQUA. TRA LE ACQUE, QUELLA INDISPEN-

SABILE AD UNA OTTIMA DIGESTIONE E'

Agua Fontalis

La PIU' PURA DI TUTTE LE ACQUE NATURALI. B
CHE POSSIEDE ALTE QUALITA' DIURETICHE.
—— o IN "GARRAFOES" E MEZZI LITRI o——

TELEF. 2-5949

e

Dove mangiar bene a RIO DE JANEIRO?

Restaurante SAVOIA

Rua Senador Dantas, 27 — Telefono 22-4688
RIO DE JANEIRO

Camere mobiliate “diaria” . ........ 108000

dove mancano le comodita

1
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LA GUIDA CINESE — Kd ecco, finalmente, la Grande
Muraglia,

I TURISTA — Meno male, facciamo presto che sto cre-
pando. . .

essere 0 non essere

Quando min moglic od o an-
dammo a prenderei  un. mesetto
di vaeanza, il eane dovette essere
lngeinto in eittiz e, pin’ precisa-
mente, lo  alloggiammo in uni
grraziosn “Casa per Cani”,  dopo
csserei necordati col proprictario
¢he Spot — & il nome del nostro
cane — sarchhe stato convenien-
temente  aeendito nonehé tosnto
durante il auo soggioro,

Appena ‘In nostra  vaeanza tu
torminata ¢ tornammo in citti, e
affrettammo o reearei a ripren-
dere Spot: un eane dall aspetto
oltremodo avvilito, ¢ per di pin’
nudo eome un verme, fu portiato
alla nostra presenza.

— Oh, povero tesorn ! — tubd
la mogliec. — Ti  hanno  tosato,

dimmi ?

Con ogni evidenzu, avevano
tosato. Non ’avevano sfigorato
al punto da renderlo irriconosei-
hile, tuttavia, gineché mia moglic
lo riconohhe come Spot. O per lo
meno, sostenne di rieonoseerlo, To
no.

Salimmo  nell 'nutomohile dopo
nver  colloento il eane nel sedile
posteriore, dopo di ehe mi misi al
volante ¢ presi In direzione di ea-
s aspettandomi a ogni istante
ehe Spot mi mettesse  le zampe
sulle spalle per  leecearmi eoscien-
ziosamente 'unico punto della te-
sta che non sia ricoperto dai en-
pelliy, proprio nel mezzo. Spot si
ern fatta di eid una fedele abitu-
dine e mia moglie soleva dire ehe
era una cosa molto earinn da par-
te suan, quasi umana; per quanto
10 non riuseissi nd aver prezente
nessunia persona di min conoseen-
zi che, una volta seduta nel sedi-
le posteriore, mi leeeasse la testa,
Generalmente, le persone che sie-
dono 1i' si limitano a picehinrmi
sulln sehiena col munieco del loro
ombrello  ricordandomi  ad ogni
istante che o ho in mia mano
delle vite preziose (le loro, si ein-
pisee) .

In quell’oceasione, inveee, Spot
mantenne un contegno quanto mai
dignitoso ¢ corrvetto, al punto che
un pensiero terrificante wmi passo

- per lu testa: e se Spot non fosse

Spot 2., Comunieai il mio so-
spetto o mia moglie con tutta lu
disinvoltura di eni ero eapnee.
— Stupidaggini, — mi rispose
concisamente — io so che & lui.
—~ 5 come ne sei sicurn ?
— Perché risponde al nome di
Spot.

— Non ¢ unn buona ragione,—
ohiettai — se ti diverti & entra-
re inoun canile e a ehiamare for-
to: Spot ..., & gsentiresti  ri-
spondere da tanti urli che arrvive-
rebhero al soffitto,

— Ma se ha tutto 'aspetto di
Spot !

— Ta  "acpetto ehe dovrehhe
aver aviuto Spot dopo essere stato
tosatos ¢ questo ehe vooi dirve ?

—Ma  alln “Casa del Cane”
me Vhanno dato eome il nostro
cane, ¢ persone  pratiche come
quclle non possone shagliare !

Fi omin moglie, ostinata  eome
tutte le mogli, non mi volle ere-
deve  neppure quando. il preteso
Spot  siorifiuto di penetrarve nel
ginrdino per  disotterrire il suo
osso favorito,

— Ni sentird un poco disorien-
tirto, — spiegd lei — dopo tutto,
v casy non  sembra differente

persing a noi, dopo un po’ eche ne

sinmo stati lontani ? Vedrai ehe
i poea per volta finiri eon 1 'nm-
hicntarsi di nuovo.

Sioambientd  magnifieamente,
infatti, ma si rifintd con osting.
alone di viallaeeinre rapporti fa-

vorevoll eon me:  neanehe i

VENDONSI

Ricette nuove per vin
nazionali che possono ga-
reggiare con vini stranieri,
utilizzando le vinacce per
vino fino da pasto. — Per
diminuire i] gusto e 1’odore
¢i fragola,

Fare |’enocianina: (Co-
lorante naturale del vino).
- Vini bianchi finissimi., -
Vini di eanna e frutta.

Birra fina che non lascia
fondo nelle bottiglie, Li-
guori di ogni gualiti, Bibi
te spumanti gepza alcool.
Acedo, Citrato di magnesia,
Qaponi, profumni, miglora
mento rapido del tabacco
nuove industrie lucrose,

Per famiglia: Vini bian
cnl e bibite igieniche ch
costano pochi réis {1 litro.
Non occorrono apparecchi.

Catalogo gratis, OLINDO
BARBIERI. Rua .Paraizo,
23. S. Paolo.

N. B.—Si rendonn buoni
i vini nazionali, stranieri,
acidi, con muffa, ecc.

-

Matrice: S. PAOLO

Cpixp Postal, 1200
Tel.: 2-7122

SVINCOLI DOGANALI

Rua 8 de Dezembro, 50

— I'HHOVATE LA NOSTHRA ORGANIZZAZIONE —

Filiale: SANTOS
Praca da Republica N.” 46
Tel. 4874
Caixa Postal, 734
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Mai si é dato tanto valore
ai secondi ed alle lorg frazioni,
come nella nostra epoca. Per-
fino le persone disoccupate
¢he perdono ore intere in con-
versazioni inutili danno un
valore straordinario all’attimo
fuggente... quando si trovano
deniro una automobile. Per-
dono la pazienza, si irritano,
quando debbono darve ‘la via
a un’altra macchina o quan-
do sono obbligate ad ubbidire
ad un segnale luminoso. Vo-
gliono correre, volare, guiz-
zare! Sono attaccate dalla fre-
nesia della yelocita! Una fra-
zione di secondo perduta rap-
presenta un martirio. Incapa-
¢i di contrellare 1 loro impul-
si, vogliono stare sempre in
nrimo posto, a costo anche di
mettere in pericolo la loro vi-
ta e, cio che é peggio, anche
la vita degli altri. In genera-
le le persone che 8i lagciano
vincere dalla mania della ve-
locita sono vittime di squili-
brio umorale, che li rende im-
pazienti, precipitati e perico-
losi. Quando il male proviens
da mancanza di fosforo ed €
accompagnata da indeboli-
mento della memoria, inson-
nia, nervosismo, e poca resi-
stenza a sforzi prolungati, il
rimedio pin indicato é il To-
nofosfan della Casa Bayer.
Tonifica 'organismo e ne al-
menta la capacita di reazione
econtro j’impazienza e I'irrita-
hilitd.

volta =1 offerse di portarmi e
pantofole quando  io fornave i
ensa, © neppure di correre al pia-
no di sopra a prendere il mio
agiornale.

B infine, un martedi’ sera —
il giorno che min moglic ﬂuﬂit-:i
ally visita a sun madre — tornal
a casa per trovave Spot in pos-
sosso del  ginrdino, proprio i
fronte al eancello d'ingresso. Mi
misi a fisehigre con ammivevole
disinvolturn mentre mi ayvieina-
vo al caneello, ¢ Spot mi rispose
eon un hrontolio ignominioso.

—_ Caro eane, huon eane ! —

dissi, senza peraltro una sehictta
convinzione.

Ma il “bhuon cane® si limitd a
mettere allo scoperto un magnifi-
co spiegnmento di denti aguzai,
al che non  trovai altro da fare
che fingere che non  avevo, in
realtd, la pit lontana intenzione
di oltrepassare il eaneello ¢ mi
misi a percorrere il marveiapiede
in su ¢ in gig, impedito dal tor-
nare a easa da un eane sconoseiu-
to ehe se n'ern impossessito @
tradimento, E, s¢ non fosse sta-
to perehé Spot a un eerto punto
halzé via per aggiustare una sun
faccenda personale eon un altro
cane ehe passava, io sarei rimasto
fuori dal eaneello fino al ritorno
di mia moglie. La quale si bur-
16 di me,

— Come sei pauroso | — dis-
ge, — Spot non ti avrebbe mai
morso. Spot non ha mai morsi-
¢nto nessuno in vitn sua, e nein-
ehe lo fard mai.

Tl giorno dopo, che era mereo-
ledi’, Spot morsied il postino. Al
giovedi’, tentd di movdere il co
lonnello  Hogg ehe era venuto o
favei visitu. Al venerdi’, fece
corrvere lo zio John per il giardi-
no, costringendolo - persing o enl-
pestare le ainole nella sua poco di-
gnitosa fugn. Al sabato, lo %0
Jim  ehe era venuto con I'mten-
sione di trascorrere anche I do-
meniea con noi se ne andé la se-
i stessa, profondamente indigna-
to e strofinandosi il polpaceio de-
stro. Comineini ad affezionarmi
a Spot, ma mia moglic fu al tem-
po stesso assalita  da un grave

dubbio: e¢he Spot non fosse Spot.

— Seioeehezze | —  dissi io.
— Se risponde al nome di Spot |
Temo, tuttavia, eche domani
Spot tornerii alln “Casu del Ci-
ki
i,

GUSTAVO LA PERGOLA
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Il telefono serve a far risparmiare tempo « chi o
tempo da perdere e @ far perdere tempo @ chi non ne hat.

Prof. Dr. ALESSANDRO DONATI
ANALISI CLINICHE
Piazza Princeza Izabel, 16 (gid Largoe Guayanazes)
Telefono: 3-3172 — Dalle ore 14 al'e 18

amori estivil

—rerT———

— Signorina, depongo ai suoi piedi il mio cuore. ..
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INDICATORI MEDRCO
' — °  PER ORDINE ALFABETICO '
DOTT. A. PEGGION — Olinica speciale delle malattie di tutto 1'apparato uri-

nario (reni, vescles, prostata, ureirs). Cure moderns della blenorragia

acuta e crondca, Alta clrurgls urinsria. Rua Santa Ephigenia, 13. Dalle

14 alle 18. Telefono 4-8837.

pOT1, ALBERTO AMBROSIO — Clinica medica — Vie urinarie — Dahe ore
14 alle 16 — Consultorio: Rua B, Constant, 51 — Resldenza: Rua 13 de
Maio, 318 — Telef.: 7-0097.

PROF. DOTT. ANTONIO CARINI — Analisi per plucidaxioni di diagnosi. —
Laboratorlo Paulista di Biolomis — Tel. 4-0883 - Rua 8. Luis, 161.

DOTT. ANTONIO RONDINO — Medico Operatore — Cons, rua Riachuelo, 2
— Res. Alameda Eugenio Lima, 788,

DOTT. B. BOLOGNA — Olinica Generale - Consult. e residensa: Rua das
Palmeiras, 98-sob. Tel. 5-3844 - Dalle 2 alle 4.

DOTT. BENIAMINO RUBBO — Medico, chirurgo ed ostetrico. — Direttore
dell'Ospedale Umberto I.¢ — Consulte: Dalle 13 alle 17 — Av. Rangel
Pestana, 1372 — Tel. 2-0883.

DOTT. CARLOS NOCE — Dell’'Osp. Umberto 1. Malattie intéerne - Operasioni.
R. Sen. Fell6, 27 — 13-16. Tel, 2-4280. Res. AV. Brasil, 1640. Tel. 8-8085.

DOTT. CLAUDIO PEDATELLA — Olinica medico-chirurgiea, Pracs da 86, 6.
2.0 p. Residenza: Rua Augusts, 349, Tel. T-8857.

DR. DOMENICO BORAGGI — Medico dell'Osped., Umbertc I. Res. o eons.:
R. Domingos de Moraes, 18, Consulte: 10-12 ¢ 14-17, Tel. T7-3343.

DR. E. SAPORITI — Ex-chirurgo degli Osp. Riuniti di Napoli. Chnirurgieo
primario dell'Osp. Itallano. Alta chirurgla, Malattie delle algnore. Partl.
Rua Santa Ephigenia, 43-sob. Tel. 4-5812.

DRE. FRANCESCO FINOCCHIARO — Malattie del polmoni, dello atomaco, €uo-
re, delle signore, della pelle, tumorl, sciatlca, Rapzl X, Dintsrmia, Foto-
Elettroterapla. Res.: R. Vergueiro, 267. Tel. 7-0482 — Cons. R. Wenceslau
Braz, 32. Tel. 2-1088. Dalle 14 alle 186. '

DOTT. G. FARANO — Ex-chirurgo degli Osp. Riuniti dl Napoll e dell'Osp.
Dmberto I. Altc chirurgis. Malattle delle Bignore. Tel. 7-4848. Dalie ore
2 alle ore 8. Avenids Brigadeiro Luls Antonlo, 7T85.

DOTT. JOSE' TIPALDI — Medicina e chirurgia, Ulcerl varicose - Dezemi -
Canerl - Gonorrea - Impotenza, R. Xavier de Toledo, 13-so0b. Tel. 4-1318,
Cons. a quAlunque ora.

PROF. 1. MANGINELLI — Malattie dello intestino, fegato, stomaco. R. Faeol-
th ¢ Osped. di Roma, Prim. Medico Osped. Italiano. R. Bardo Itapeti-
nings, 139. Tel. 4-6141 e 7-0207.

DR. PROF. LUCIANO GUALBEKRTO — Prof. della Facoltd di Medicina, Ohi-
rurgls del ventre ¢ delle vie urinarfe. Cons. Rus B. Paranapiacaba, 1.
3.0 p. Tel. 2-1372. Chiamate: Rus Itacolomy, 38. Tel. 8-4828,

DOTT. MARIO DE FIORI — Alta chirurgia — Malattle delle signore - Paril.
R. B, de Itapetininga, 139. Dalle 14-17. Tel. 4-0038. Resld. Plazza Guadd-
lupe, 8 'Tel. B8-1820.

DR. NICOLA IAVARONE — Malattie del Bambini, Medico specialista dell'Osp,
Umberto I. Eletricitd Medica, Diatermia, Raggl Ultra-violettl. Cons. e Res.:
Av. Brig. Luiz Antonio, 252 - Tel. 2-0758.

DOTT. OCTAVIO G. TISI — Polmonl — Cuore — Cons.: R. Xavier de To-
ludo. 8-A — 2.0 andar — Tel. 4-3884 — Res.: R, Consolagho, 117-A - sobr.
— Tel. 4-3522,

DR.: OPHELIA DOS SANTOS — Molestias de Senhoras (Clinica medica, gine-
cologica) e operacdes — Cons.: Rua Benjamin Constant, 23, 5.° andar —
Salas 40 - 50 — Horarlo das 14 das 17 horas — Tel. 2-5313.

DOTT. PROF. A. DONATI — Analisi c¢’'iniche — Dalle cre 14 alle 18 — Plaz-
za Princeza Izabel, 16 (gia Largo Guayanazes) — Telef. 5-3172.

DOTT. ROBERTO LOMONACO — Trattamento speciale del reumatismo acuto
¢ crcnico, asma, eczema, emorroldl, ferite, ulceri, sifillde e tubercolosi —
Plazza da 86, 53 - 2. — Bala 210 — 9-11 ¢ 14-18 — Tel. 3-8174 — Res.:
Av. B. L. Ante 1447 — Tel. 7-1854.

PROF, DR. E. TRAMONTI — Consulte per malattie nervose dalle 9-10 e dalle
15-16,39. Alameda Rlo Claro, 111. Tel. T-2231.

mare!

T’han cantato i poeti immaginifici

in mille e mille guise, o tmmenso Mmare,
ed in canzoni, in ditirambi, in loud,
¢’é ancora chi ti seguita a contare.

Eternamente sembra che il tuo murmure
affascini la musa del poela
che al tuo enorme mistero impenetrabile
ed alla tua bellezza dissela.

r

-

Le tue procelle, le tue cieche collere

le tremende tempeste onde tu fremi -
a quando o quando, o immenso Mar, diventano
strofe alate, diventano poemi.

E ¢'é chi ti canta il verdazzurro limpido
che ti colora, sotto il sol, la fronte,
chi le candide vele che si gonfiano
vrotese a un lontanissimo orizzonte.

C’é chi seioglie i suoi versi allo spettacolo
di te. silente, allor che il ecielo imbruna,
quando, sull'acque, inargentato tremolg
si, miei lettori, il raggio dello luna,

Non nacque forse in una notte d’estas,
come da una conchiglia che si chiuda,
dalle tue bianche spume la dea Venere
divinamente palpitante e nuda?

E tutti gli aggettivi pit. iperbolici,
tutti i superlativi conosciuti,

in oani temno, o mare, diventarono

sul labbro del poeta, i tuot attributi.

Tutto fu seritto: ed arduo adesso é il compito
di dir sul mare una parola Muove;

il wano tentativo non fruttifica,

pitt lo si cerco. infatti, e men 8i trova.

Enpure Paraomento della pagina

é auesto: e occorron dodici ounartine:

son ouarantotto versi. una bazzecola

in fondo, ma che pure ha le sue spine,

Sneeie per chi non ha sortito un’anima
faeile a stemmerarsi mel languore,

e deann di rimare, auando capita, b
mettiamo cavolfiore con amore.

Zitti, perbacco! Nel pensier mi folgora
un lammno allimprovviso: anch'io dird
che adoro il mare e ne subisco il faseino
ma non pel suo mistero; oh questo no,

Poco m'importa dei suoi abissi liquidi

e delle sue svariate meraviglie;

adoro il mare anch’io nerché mi piacciono
i suoi calamaretti e le sue triglie.

TONY ZAMPEDRI
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(Continuazione)

pituitaria insufficiente

Questo terribile ometto potrd dar-
vi molti dispiaceri. La sua testa ro-
tonda, la sua faccing a luna piena, il
suo corpicine grasso, tondeggiante, lg
boeca, il maso, gli occhi piceoli, le
manine e i piedini grassocct, la vo-
cina nfantile puc darsi che mon vi
piacciano; come é altrettanto facile
che non vi piaceiano le sue caratteri-
stiche psicologiche, Vanitoso, nervo-
s0, volubile, senza tniziativa; facile

de il controllo di sé ally minima pro-
vocazione, Puié aneche accadergli di
piangere di rabbia a un vostro giu-
sto wabbuffo, lettrici. Non ha volon-
ld, scarsa intelligenza, poca mora-
litd e ce n’é abbastazna per non ren-
dervelo simpatico.

se le surrenali dominano

abbiamo U'womo Dbuono, semplice,
paziente; il lavoratore coscienzioso e
tenace, senza fisime e semza delica-
tezze, che dice sempre quello che pen-
sa, che fa quello che dice, sempre oc-
cupato a fore qualcosa, e al pii alto
grado incapace di Tigirarsi in un sa-
lotto o di fare un complimento a u-
na donna. Di statura media, é tutta-
via d’aspetto robustissimo, con spal-
le ampie, torace gonfio e Mmuscoloso,
faceia dura e quadrata, capelli irsu-
ti. La sua pelle é fucilmente coper-
ta di lentiggini.

E' questo il genere d'uomo che
quando st arrabbia dd grandi pugni
sul tavolo, vrlando come un 085€889,
ma il suo fondo buono e generoso ha
sempre il sopravvento. E beata la
donna che egli ama, perché in lui U'n-
more si trasforma sempre in adora-
sione. in nobile bisogno di guidare ¢
di proteggere. Sono questi i migliort
mariti!

ma quando é la post
pituitaria che domina

lo  ghiandola cioé della dolcezza,
della tenerezza. le cose si complicano
un poco. Quest’uomo, generalmente
basso. tondeggiante, di costituzione
delicata, dai capelli vicci, il ventre
prominente, restio nella lotta ner lo
vita. pué dare gravi delusioni alle

ria ¢ allg contemplazione, ama la vi-
ta domestica, la musica, Le cose bel-
le e discrete. Ha generalmente occhi
piccoli e ingenui, denti grandi e irre-
golari, mani piccole e quadrate. Lo
sua attivitd, lg sua efficienza, la sua
allegria mon sono mai costanti,

Ma é tutt’altro che un effeminato.
Dalle sua categoria sono usciti mo!-
ti poeti e musicisti. E’ la sua eeeessi-
va remissivitd, lo sua maneanza di
aggressivitd, di mordente nellg vita,
che pué dispiacervi, lettrici gentili;
ma avrete sempre in lui un marito
Etffettuoso, gentile, e sopratutto fede-
e.

quando domina la tiroide

E' questo certamente il grovanotto
che ha pitt probabilitd di piacervi, se
siete delle fanciulle appassionate del-
le sale da ballo e delle spiaggie alla
moda. Alto, asciutto, elegante, socie-
vole. sensibile e abbastanza  senti-
mentale, portq divinamente tanto il
frac quanto il maglione sportivo.
Forse, mentalmente e fisicamente
Robert Taylor appartiene a questo ti-

— 8¢ lu avessi yenti mazzoni ed io te
ne chiedessi dieci, guanti te ne resterehs=
bero?

— Venti, puoi stare sicuro,

po. I suoi occhi poi sono straordina-
ri: grandi, vivacissimi, espressivi, lu-
centi. Buon lavoratore, ma dotato di
searsa fantasia e di mediocri facoltd
intellettuali, potrd wnche essere un
eccellente marito: ma attente alla sut
vanitd e alle sua passione pel gentil
sesso, lettrici. E' meglio che non gli
facciate conoscere le vostre amiche
pitt belle. Caratteristica inconfondi-

donna amata. Facile alla fantastiche-

bile in lui, e che pué anche non di-

1 suida a@mﬁ Bl

spiacere, il pomo d'Adamo partico-
larmente prominente.

l’"ipertiroideo

Quel vecchio frivolone di  Adoljo
Mengjou potrebbe anche rappresento-
re questo eurioso tipo di womo, slan-
ciato, dal naso aquilino, abituato d
far tardi la notte nei locali elegunti
delle grandi cittd e invidiabile figu-
ra di primo piano nei salotti monda-
ni. Per far la corte « una donna ele-
gante, non ¢'é womo migliore di un
ipertiroideo. Ma vivergli accanto, €
un altro affare. B’ troppo irrequieto,
incostante, nervoso. Fuma troppo, ad-
ma le vivande eccessivamente salate,
soffre di insonnia, non ha pace. Vive
un po’ troppo intensamente, rapida-
mente, superficialmente, Non sapre-
te mai fino @ che punto possu €sSere
innamorato di voi. Intelligente ed e-
goista, con motevoli tendenze intel-
lettuali, manca tuttavia di metodo ¢
di eostanza. Sard padre affettuoso,
ma wun po’ troppo volubile e pazze-
rellone per educare saviamente la
prole, e molte responsabilitd di sua
competenza dovrete assumervele VOi;
ma saprd farsi amare

e il suo contrario: l'ipotiroideo

Vittima della scarsa funzionalitd
della tiroide, questo essere apatico,
spesso puerile. incapace di badare a
se stesso® con un volto molliceio, dal-
I’ espressione stolide ha ben poco in
s¢ che possa attrarve una donnd. Di
statura mediocre, di scarsd intelligen-
20 e immaginativa, pué essere tutta-
via un buon marito, ché, una voltd
trovato un lavoro sedentarvio e di
searsa responsabilitd, vi si dedicherd
fedelmente, tenacemente, ciecamente
per il resto della sua vita.La sua fac-
cia flaccida e cascante, gli occhi pie-
coli e atoni. le sopracciglia rade e
biondiccie, 1 denti irregolari e ma-
laticei, lu vista miope, il €OTYPo molle,
le mani tozze. la voee strascicata S0-
no qli elementi dominanti nel suo -
epetto. Indolente, pargoleggiante, 1-
vascibile il earattere: suaq moglie do-
wd continuamente stimolarlo, arutar-
lo, redarguirlo. Ed egli sard ogni
aiorno pitt stanco di tutto, pii indif-
ferente a tutto.

(Cont. prox. numero)
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suprema perfeigdo
em machinas de escrever

A presenga da munlher no eseriplorio moderno evige appare:
hamento condigno, para powpar-lhe a fadiga vecasionada peld
energio dispendida, — A maching Reminglon 16 possue caracte-
risticas exelusivas, que facililan ¢ suavisam o trabalho da ‘-
elylographa. Na Eemington 16. fodos os dispositives se acham
ao aleance immediato das mdos, dispensando o operador desviar
a atten¢do do traballio e cconomizando tempo precioso, — A
naehing Remington 16 ¢ macia e sensivel ao loque feminino, ¢
@ sua esevipta perfeila, nitida, ¢ ineon fundivel,

.....

PROJECCAOD
PROTECTORA DO TYPOD

e

S0 20 as caracteristicas que dao & REMINGTON a leaderanca
entre as suas congeneres

ESCREVE CARTOES ATE A
ULTIMA EXTREMIDADE

RIO SANTOS SA0 PAULO
R. da Quitanda, 46 R. XV de Novembro, 18 R. José Bonifaeio, 227
Tel. 23-1951 (Réde interna) - Tel. 5119 Tels. 3-2161-2-3-4 (Réde interna)

FILIAES B AGENCIAS EM TODOS OS ESTADOS
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